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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Siemens.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkdm,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.com
nebo se obratte na nase servisni
stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

55

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouziti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynd mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorrfiuje na
eventualni nebezpecnou situaci.
Nedodrzeni pokynl mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznacCeny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotiebice je 56 dB (A), coz predstavuje
vazenou hladinu A akustického vykonu vzhledem k referenénimu akustickému vykonu 1pW.
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Pouziti k urcenému
ucelu

m Vyhradné k soukromému pouziti
v domacnosti.

m Pracka je vhodna k prani textilif
vhodnych pro prani v pracce a viny
ur¢ené pro rucni prani v pracim
roztoku.

m Pro provoz se studenou pitnou
vodou a béznymi pracimi
a oSetfovacimi prostfedky, které jsou
vhodné pro pouziti v pracce.

m P davkovani vsech pracich/
pomocnych/oSetfovacich a isticich
prostiedkd bezpodminecné
dodrzujte pokyny vyrobce.

m Dé&ti od 8 let, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi a osoby
s nedostateénymi zkuSenostmi
a znalostmi smi pracku obsluhovat
pouze pod dozorem nebo poté, co
byly pouéeny zodpoveédnou osobou.
Déti nesmi provadét gisténi a udrzbu
bez dozoru.

m Domaci zvifata udrzujte v dostatec¢né
vzdalenosti od pracky.

Prectéte si navod k obsluze a k instalaci
a vSechny ostatni informace pfilozené
k pra&ce a postupujte podle nich.

Dokumenty uchovejte pro pozdeé;si
potfebu.



Bezpecnostni pokyny

Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod

napétim hrozi nebezpedi urazu

elektrickym proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastréky mokryma rukama.

= Sifovou zastr¢ku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastréky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.

Nebezpeci poranéni

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

= Pri nazdvihnuti pracky za
vyCnivajici soucasti (napf.
dvirka) se mohou soucasti
ulomit a zplsobit poranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Pfistoupnuti na pracku muize
prasknout horni deska
a muze dojit k poranéni.
Nestoupejte na pracku.

= Pri opreni/sednuti na
oteviena dvitka se mize
pracka prevrhnout a muize
dojit k poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka.

Bezpecnostni pokyny cs

= Pri sahnuti do tociciho se
bubnu muze dojit k poranéni
rukou.
Nesahejte do tociciho se
bubnu.
Pockejte, az se buben
prestane tocit.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
mUze doijit pfi kontaktu

s horkym pracim roztokem,
napf. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla,
k opareni.

Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

Bezpecnost déti

/\ Varovani
Ohrozeni zivota!
Déti se mohou pfi hrani
u praCky dostat do zivotu
nebezpecnych situaci nebo se
poranit.
= Nenechavejte déti u pracky
bez dozoru!
= Nenechavejte déti, aby si
s prackou hraly!

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou ve spotrebici

zavrit a dostat do nebezpedi

ohrozeni zivota.

U spotfebicl, které doslouZily:

= Vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.



cs Ochrana Zivotniho prostredi

= Sifovy kabel odfiznéte
a spolu se zastrckou
odstrante.

= ZniCte zamek dvirek.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hrani se déti mohou do
oball/folii a ¢asti oball
zamotat nebo je pretahnout
pres hlavu a udusit se.
Folie, obaly a jejich Casti
udrzujte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpedi otravy!

Praci a oSetfovaci prostredky
mohou pfi poziti zpusobit
otravu.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrfovacimi prostfedky
mUze zpUsobit podrazdéni od&i/
pokozky.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

PFi prani s vysokymi teplotami
je sklo dvirek horké.
Zabrante détem, aby se
dotykaly horkych dvirek.

Ochrana zivotniho
prostredi

Obal / stary spotrebi¢
b:¢
Obal ekologicky zlikviduijte.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu
s evropskou smérnici 2002/96/ES

o starych elektrickych a elektronickych
zarizenich (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Smérnice platna v zemich EU udava
zpusob navraceni nebo recyklace
zarizeni, ktera uz doslouzila.

Pokyny pro usporu

m VyuZivejte maximalni mnozstvi pradla
pro prislusny program.
Prehled programi — Strana 12

m Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predpirky.

m  Pfi mirné aZz normalné zaspinéném
pradle Setfete energii a praci
prosttedky. — Strana 11

= Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje po nékolika minutach
zhasne, blika start/pridani (Start/
Reload). Pro aktivaci osvétleni
stisknéte libovolné tlagitko.
ReZim Uspory energie se neaktivuje,
kdyz bézi program.

m Pokud budete pradlo nasledné susit
v susi¢ce, rychlost odstfedovani
zvolte podle navodu vyrobce
suSicky.



Nejdllezitéjsi ve zkratce cs

Nejdulezitéjsi ve

zkratce
> > > \ ‘
a1 a » @&
Zapojte sitovou Otevrete privod Roztfidte pradlo. Otevrete dvirka.
Zastréku. vody.
I |
Zvolte program, DodrZujte max. Vlozte pradlo. Zaviete dvitka.
napf. bavina mnozstvi pradla na
(Cottons). displeji.
: -
cC 6 O
[ - [ [ -
Naplrite praci Prip. zménte Prip. zvolte Spustte program.
prostredek. prednastavené doplfiujici nastaveni.
hodnoty programu.
I | | |
Konec programu Otevrete dvifka Voli¢ program(i Zavfete pfivod vody
a vyjméte pradlo. nastavte na O . (umodeld bez
Aquastop).



cs Seznameni se spotfebi¢em

Seznameni se
spotrebicem

Pracka

Nasypka na praci prostredky — Strana 17 Dvifka s madlem

Ovldaci/indikagni prvky Otevienf dvitek
Zavieni dvitek
Krytka pro Udrzbu



Seznameni se spotfebiCem cs

Ovladaci panel

Off

1) Jeans Cottons T 7[R}

o Reload
@ Shirts/Business + Prewash\ !/ E—
@ Hygiene ® Easy-Care s °C G) ®©  speed eco Lessiron <D
/A Outdoor + Prewash\ls ‘ ——eo—o o——o——o
Sportswear P Mixtig
{1y Super 30/15' DelicatelSilk &=
@ Spin/Empty 5 @ Wool &

R|nse &

Voli¢ program( pro volbu programu a pro Start/pfidani (Start/Reload)

zapnuti a vypnuti pracky <& pro spusténi, preruseni
(pfidani pradla) a ukon&eni
programu

°C (teplota), @ (rychlost odstred'ovani), Displej pro nastavenf

O (doba skonéeni (Ready in)) pro zménu a informace

pfednastavenych hodnot programu

=D speed, © eco, 2 ochrana pied
zmackanim (Less iron) - dalSi nastaveni

programu
Displej
Nastaveni u zvoleného programu
Cold - 90 °C Teplota Cold = studena
---.1200"@ Rychlost odstredovani V ot/min (otdcky za minutu)
* Max. rychlost odstfedovani - - - = stop po mdchani (bez zavére¢neho odstredo-
v zavislosti na modelu van()
1:30 Doba trvani programu V zavislosti na zvoleném programu v h:min
(hodiny:minuty)
1-24h Doba skoncenf (Ready in) Konec programu po ... h (h = hodiny)
8,0kg Max. napln

Ukazatele postupu programu (priibéhu programu):

© e © End (konec): prani, machani, odstfedovani, doba trvani, resp. konec programu
Q@: otevreni dvitek, pridani pradla

<@: détska pojistka

©



cs Pradlo

Pradlo

Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebic¢e / poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince kancelarské svorky, jehly,
hrebiky), mohou poskodit pradlo nebo
soucasti pracky.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m  Vyprazdnéte kapsy.

m Davejte pozor na kovové predméty
(kancelarské sponky atd.)
a odstrarite je.

m  Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky s raminky atd.) perte
v sitce/sacku.

m Zavfete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartackem odstrante pisek z kapes
a zahybu.

m Odstrarite zaclonové zabky nebo je
zavazte do sitky/sacku.

Tridéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokynl pro
oSetfovani pradla a podle udajd
vyrobce na visaCkach podle:

m druhu tkaniny / druhu viaken,
m  barvy.

10

Upozornéni: Pradlo mdze poustét
barvu nebo nemusi byt dobre
vyprané. Bilé a barevné pradlo perte
zvlast.

Nové barevné pradlo vyperte poprvé

samostatné.

Zaspinéni

Perte dohromady stejné silné

zaSpinéné pradlo.

Nékteré priklady stupné zaSpinéni

—> Strana 11

— Mirné: Bez predpirky, pfip. zvolte
nastaveni =0 speedPerfect .

— Normalni

— Silné: Viozte mensi mnozstvi
pradla. Zvolte program
s predpirkou.

— Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetrete, dokud jsou jesté
Cerstvé. Nejprve vyperte pfislusna
mista mnutim v mydlovém
roztoku, nedrhnéte je. Poté
pradlo vyperte pomoci
pfislusného programu. Uporné/
zaschlé skvrny se nékdy odstrani
az po nékolikerém prani.

Symboly na visackach

Cisla u symboll upozoriiuji na

maximalni pouzitelnou teplotu prani.

- \&: Vhodny normaini praci
proces; napf. program bavina
(Cotton).

— . Nutny Setrny praci proces;
napf. program snadna udrzba
(EasyCare).

- /: Nutny obzvlasté Setrny praci
proces; napf. program jemné/
hedvabi (Delicates/Silk).

- @4: Vhodné ruéni prani; napf.
program > vina (Wool).

— ¢ Neperte pradlo v pracce.



Praci prostredky

Volba spravného praciho
prostiredku

Pro spravnou volbu praciho prostredku,
teploty a oSetfovani pradla je
rozhoduijici znacka pro oSetfovani. —
také www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete velké
mnozstvi dalSich informaci o pracich,
oSetfovacich a Cisticich prostredcich
pro soukromé pouZiti.

= Univerzalni praci prostredky
s optickymi zjasnovaci
hodi se pro bilé pradlo ze Inu nebo
baviny s moznosti vyvarky
program: bavina /
studena — max. 90 °C

m Praci prostfedky na barevné pradlo
bez bélidla a optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny
program: bavina /
studena - max. 60 C

m Praci prostiedky na barevné/jemné
pradlo bez optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze
snadno oSetfovatelnych viaken,
syntetickych vlaken
program: snadna udrzba /
studena — max. 60 °C

m Praci prostfedky na jemné pradio
hodi se pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu
program: jemné/hedvabi /
studena — max. 40 °C

m Praci prostfedky na vinu
hodi se pro vinu
program: vina (Wool) /
studena — max. 40 °C

Praci prostfedky cs

Uspora energie a pracich
prostiedku

PFfi mirné a normalné zasSpinéném
pradle mlzete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostfedky.

Uspora Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amnozstvipra-  Nejsou  patrné  zaSpinéni
ciho prostredku  a skvrny. z odév( je citit téles-
podle doporuce-  ny pach, napr.;
ného davkovani = lehké letni/sportovni
odévy (noSené nekolik
hodin)
m  trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povleceni a rucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni / nebo vidi-

telné skvrny, napr.:

m trika, koSile, halenky (pro-
pocené, nekolikrat
noSeneé)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vané az 1 tyden)

Teplota podle Silné
visaCky Jasné viditelné zadpinéni a/
amnozstvipra- — pghg skrny, napf. utérky, dét-

ciho prostredku  ské prédio, pracovni odév
podle doporuge- FIECHI? Y

ného davkovani /
silné zaSpinénf

Upozornéni: Pfi davkovani vSech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostfedkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
— Strana 17
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cs Prehled programd

Prehled programu

Programy u voli¢e programu

Program / druh prédia / pokyny Nastaveni

Nazev programu Max. naplnéni
Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny. * R{lejdukované naplnéni pfi nastaveni
=0 speed

Volitelna teplota

Volitelnd rychlost odstredovani

** Max. rychlost odstredovani
v zavislosti na modelu

Moznd nastaveni programu

Ui Bavina (Cottons) Max. 8 kg/5* kg
Odolné textilie, bavinéné nebo Inéng textilie s moznosti vyvarky Cold - 90 °C
Bavina (Cotton) + I, pfedpirka (Prewash): Program s predpitkou; _ _ _ 1 200** ot/min
praci prostfedek rozdélte do komory lall . B =0 =
Upozornéni: Prinastaveni={ speedvhodny jako kratky program ~* ~ ' =
pro mirné zaSpinéné pradio.
< Snadna udrzba (Easy-Care) Max. 4 kg
Textilie ze syntetickych vldken nebo smésovych tkanin Cold = 60 °C
Snadné drzba (EasyCare) + I, pfedpirka (Prewash): Program  _ __ 1 200 ot/min
s predpirkou; praci prostredek rozdélte do komory la ll. .
©,=0 2
T, Mix Max. 3,5 kg
Smés bavinénych a syntetickych textilif Cold - 40 °C
- - -..1200* ot/min
®,=0, =
& Jemné/hedvabi (Delicates/Silk) Max. 2 kg

Pro choulostivé praci textilie, napf. z hedvabi, saténu, syntetickych  Cold - 40 °C
vidken nebo smeésovych tkanin (napf. hedvabné halenky, hedvabné ,
§a|y) - - -...800 ot/min
Upozornéni: PouZivejte praci prostfedky pro jemné prddio nebo ® =0 2
hedvabi, vhodné pro prani v pracce.

12



Prehled programd cs

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni
@ Vina (Wool) Max. 2 kg

Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat rucné nebo
v pracce

Mimorddné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradia, delsi

prestavky béhem programu (textilie lezi v pracim roztoku).
Upozornéni

m Vinaje Zivogisného plvodu, napr. angora, alpaka, lama, ovce.
m Pro prani v pracce pouzivejte praci prostfedky vhodné pro vinu.
= Machani (Rinse)

Machdni navic s odstredovanim

@ Odstredovani/ odéerpani (Spin/Empty)
Odstredovani navic s volitelnou rychlosti odstfedovani

Pokud se ma pouze odcerpat voda, nastavte rychlost odstfedovani
na---.

Extra kratky 30’/15’ (Super 30°/15)

Extra kratky program cca 30/15 minut, vhodny pro malé kousky
mirné zaSpinéného pradla

Sportovni odévy (Sportswear)
Textilie z mikrovidkna pro sport a volny ¢as
Upozornéni

m Prddlo se nesmi oSetrovat avivazi,

m Pred pranim diikladné vyGistéte nasypku na praci prostredky
(v8echny komory) od zbytk( avivaze.

/A Outdoor

Obledeni odolné proti viivim pocasi a outdoorové obledeni

s membranovym povrchem a hydrofobni textilie

Upozornéni

m Pouzijte specialni praci prostfedek vhodny pro prani v pracce,
davkuijte podle Udajd vyrobce do komory Il

m Prddlo se nesmi oSetrovat avivazi,

m Pred pranim diikladné vyGistéte nasypku na praci prostredky
(v8echny komory) od zbytk( avivaze.

Cold - 40°C
- - -...800 ot/min
Max. 8 kg

- --..1200*" ot/min
)

Max. 8 kg

- --..1200*" ot/min
5

Max. 3,5 kg/2 kg
Cold - 40°C
- --..1200 ot/min

Max. 2 kg

Cold -40°C

- - -..800 ot/min
©,=0 =2

Max. 2 kg
Cold-40°C

- - -..800 ot/min
©,=0 =2

13



cs Prednastavené hodnoty program

Program / druh pradla / pokyny Nastaveni

@ Hygiene Max. 7,5 kg/5* kg
Odolné textilie Cold - 60 °C
Upozornéni: DelSi prani a machani ve vetsim mnozstvivody promi- _ _ _ 1 200** ot/min
moradné choulostivou pokozku.
©,=0, =
Kosile/halenky (Shirt/Business) Max. 2 kg
NezZehlivé koSile / halenky z baviny, Inu, syntetickych nebo sméso-  Cold - 60 °C
vych tkanin ___..800 ot/min
Upozornéni: Kosile/halenky z hedvabi / choulostivych materiald o
perte pomoci programu jemné/hedvabi (Delicates/Silk). © =0 =
[ Jeans Max. 3,5 kg
Tmaveé textilie z baviny a tmaveé textilie se snadnou udrzbou Cold - 40 °C
Textilie perte naruby. ~~—..1200 ot/min
@,=0, =

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
oSetfeno avivazi.

Skrobeni Ize provadét tekutym Skrobem
v ramci vSech pracich programu. Skrob
davkuijte podle udajl vyrobce do
komory €8 (pfip. ji pfedem vydistéte).

Barveni/odbarvovani

Barveni |ze provadét pouze v rozsahu
bé&zném v domadcnostil. Sil mize
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedku!

Neodbarvujte v pracce pradio!
Namaceni

1. Do komory Il dejte namacdeci nebo
praci prostfedek podle tdajl
vyrobce.

2. Voli¢ programU nastavte na bavina
(Cotton) 30 °C.

3. Stisknéte start/pridani (Start/
Reload).

4. Asi po 10 minutach stisknéte start/
pfidani (Start/Reload).
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5. Po uplynuti pozadované doby
namaceni znovu stisknéte start/
pridani (Start/Reload), pokud se ma
v programu pokraCovat, nebo
program zmernite.

Upozornéni

m VloZte pradlo stejné barvy.

m Neninutné pfidavat zadny dalSi praci
prostfedek, protoze se k prani
pouzije namaceci roztok.

Prednastavené
hodnoty programu

Z vyroby je u vSech programd
prfednastavena teplota, rychlost
odstfedovani a doba trvani programu
(doba skonceni).

Zobrazi se na displeji po zvoleni
programu.

Prednastavené hodnoty mdzete zménit
nasledovné.



Teplota

Pred spusténim programu a béhem négj
mUZete v zavislosti na postupu
programu zménit pfednastavenou
teplotu (ve °C).

Za timto uCelem stisknéte pfislusné
tladitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Prehled programi — Strana 12

Rychlost odstied’ovani

Pred spusténim programu a béhem ngj
mUzZete v zavislosti na postupu
programu zménit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otacky za minutu).

Za timto Ucelem stisknéte pfislusné
tladitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni — - — @ : stop po machani =
bez zavérecného odstfedovani, po
poslednim machani zlstane pradlo lezet
ve vode.

Stop po machani mizete zvolit, abyste
zabranili pomackani, pokud po
skoncCeni programu pradlo ihned
nevyjmete z pracky.

Maximalni nastavitelné otacky zavisi na
zvoleném programu a modelu.

Prehled programi — Strana 12

Doba skonéeni (Ready in)

Pfi zvoleni programu se zobrazi
pfislusna doba trvani programu.

Doba trvani programu se v pribéhu
programu automaticky pfizptsobuje.
Zména prednastavenych hodnot
programu, resp. nastaveni programu
ma také za nasledek zménu doby trvani
programu.

Pred spusténim programu Ize v krocich
po jedné hodiné (h = hodina) az

Prednastavené hodnoty programu cs

maximalné 24 h predvolit konec
programu (dobu skonceni (Ready in)).

Za timto Ucelem stisknéte pfislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Upozornéni: Doba trvani programu se
zapocdita do nastavené doby skonceni.

Po spusténi se bude zobrazovat

a odmeérovat nastavena doba, napf. 8 h,
dokud nezacéne praci program. Potom
se bude zobrazovat doba trvani
programu, napf. 2:30 (hodiny:minuty).

Zména nastavené doby:

Nastavenou dobu mdzZete po spusténi

programu zmeénit nasledovné:

1. Stisknéte start/pfidani (Start/
Reload) <.

2. Stisknéte tlac¢itko doba skonceni
(Ready in) © tolikrat, dokud se
nezobrazi pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlacitko start/pridani
(Start/Reload) <.

Pfidani pradla béhem nastavené doby:

1. Stisknéte start/pfidani (Start/
Reload) <.

2. Na displeji sviti YES (ano) a ©.
Dvitka Ize oteviit a mizete pridat
pradlo.

3. Zavrete dvitka.

4. Stisknéte tlacitko start/pfidani
(Start/Reload) <. Nastavena doba
se bude dal odmérovat.

15



cs DoplAujici nastaveni programu

Dopliujici nastaveni
programu

=0 speed

Pro prani po krat$i dobu se
srovnatelnou uc¢innosti prani jako
u standardniho programu.

Upozornéni: Neprekracujte maximalni
naplnéni.
Prehled program( — Strana 12

€ eco

Pro Usporu energie se srovnatelnou
uginnosti prani jako u standardniho
programu.

£ ochrana pred zmackanim
(Less iron)

Specidlni pribéh odstfedovani

§ nasledovnym nacechranim pradla.
Setrné zavére&né odstfedovani — mirné
zvySena zbyvajici vihkost pradla.

Obsluha spotiebice

Priprava pracky

Upozornéni: Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. Od
—> Strana 31

Zapojte sifovou zastréku.
Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben dplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

bl ol
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Volba programu / zapnuti

spotiebice

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve

deaktivovat, teprve potom muzete
nastavit program. — Strana 18

Voli¢em programi zvolte pozadovany
program. Lze jim otacet v obou
smeérech.

Spotrebi¢ je zapnuty.
Na displeji se zobrazuje pro zvoleny
program postupné:

m doba trvani programu,

m prednastavena teplota,

m prednastavena rychlost odstfedovani
= a maximalni naplnéni.

Zména nastaveni programu
MUZete pouZit pfednastavené hodnoty
nebo je zménit.

Za timto ucelem stisknéte prislusné
tlagitko tolikrat, dokud se nezobrazi
poZadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni.

Po vypnuti spotfebi¢e nezlstanou
zachovana.

Prednastavené hodnoty programt
— Strana 14

Prehled programd od — Strana 12



Volba dopliujicich nastaveni
programu

Zvolenim doplriujicich nastaveni mizete
prani jesté lépe prizplsobit pfislusnému
pradlu.

Nastaveni |ze pfidat, resp. zrusit

v zavislosti na postupu programu.

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti kontrolky
tladitek.

Nastaveni nezlistanou zachovana po
vypnuti spotfebice.

Doplfujici nastaveni — Strana 16
Prehled programi od — Strana 12

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Kusy pradla pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla,
napf. odstranovac¢em skvrn nebo
pracim benzinem, mohou po vlozeni
zpUsobit vybuch.

Pradlo predem dikladné vymacheite
ruéné.

Upozornéni

m  Smichejte velké a malé kusy pradla.
Razné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.

m DodrZujte uvedené max. mnozstvi
pradla. Pfeplnéni zhorSuje vysledek
prani a podporuje pomackani
pradla.

1. Roztfidéné kusy pradla protfepejte
a vlozte do bubnu.

2. Dbejte na to, abyste mezi dvitka
a pryzovou manzetu nepfiskfipli
pradlo a dvitka zavrete.

Obsluha spotfebice cs

3

Kontrolka tlagitka start blika a na displeji
se nadale postupné zobrazuji nastaveni
programu. Mlzete zménit nastaveni.

Davkovani a pInéni pracich
a osetfovacich prostredku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostredky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pfed pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim) mohou poskodit povrch pracky,
pokud se na néj dostanou.

Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch pracky. Pfipadné
zbytky spreje a jiné zbytky/kapky
okamzité otfete vihkym hadrem.

Davkovani

Praci a oSetfovaci prostfedky davkujte
podle:

m tvrdosti vody; informace ziskate
u vodaren,

m pokynU vyrobce uvedenych na
obalu,

m  mnozstvi pradla,

m zaspinéni. — Strana 11

PlInéni

AVarovéni

Podrazdéni o¢i/pokozky!

Pti otevirani nasypky na praci
prostfedky za provozu muize praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.

PFi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem duikladné vyplachnéte odi,
resp. omyjte pokozku.

Pti pozfeni vyhledejte Iékafskou pomoc.

17



cs Obsluha spotfebiCe

Upozornéni: Husté avivaze a Skroby
zredte vodou, zabranite tak ucpani.

Praci a oSetfovaci prostredek naplnte
do pfislusné komory:

Odmérka A na tekuté praci prostredky
Komorall praci prostfedek pro hlavni prani,
zmékd&ovaci prostredek, bélic
prostredek, stil na skvrny
Komora & avivaz, Skrob,
neprekraCujte znacku max
Komoral praci prostfedek pro predpirku

1. Az nadoraz vytahnéte nasypku na
praci prostfedky.

2. Naplnte praci prostfedek a/nebo
oSetfovaci prostiedek.

3. Zavrfete nasypku na praci
prostfedky.

Odmeérka na tekuté praci prostiedky
* V zavislosti na modelu

Pro davkovani tekutych pracich

prostfedk( pouZijte odmérku:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostiedky. Vlozku zatlacte dold
a nasypku vyjméte.

2. Odmérku posunte dopfedu, sklopte
ji a nechte zaskocit.

3. Znovu nasadte nasypku.
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Upozornéni: Odmérku nepouzivejte

u gelovych pracich prostfedkd, pracich
praskd, programi s predpirkou, resp.
pfi zvolené funkci doba skonceni.

U modell bez odmérky naplnte tekuty
praci prostfedek do pfislusné davkovaci
nadobky a vloZte ji do bubnu.

Spusténi programu

Stisknéte tladitko start/pridani (Start/
Reload) <. Kontrolka sviti a program se
spusti.

Na displeji se béhem programu
zobrazuji doba skonéeni (B, resp. po
spusténi praciho programu jeho doba
trvani a symboly postupu programu.
Displej

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti neumysiné zméné
nastaveni, aktivujte nasledujicim
zpUsobem détskou pojistku.

Détska pojistka

Pracku muzete zajistit proti neimysiné
zmeéné nastavenych funkci. Za timto
ucelem aktivujte po spusténi programu
détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca

5 sekund stisknuté tlacitko start/pfidani
(Start/Reload). Na displeji se zobrazi
symbol c=.

m <O sviti. Détska pojistka je aktivni.

m <0 blika: Détska pojistka je aktivni
a doslo k otoc¢eni voli¢e programd.
Abyste zabranili pferuseni programu,
nastavte voli¢ programu zpét na
vychozi program. Symbol znovu sviti.

Upozornéni: Détska pojistka mize
zUstat aktivni az do pfistiho spusténi
programu i po vypnuti pracky.

Pak musite pfed spusténim programu
détskou pojistku deaktivovat a pfip. ji po
spusténi programu znovu aktivovat.



Pridani pradla
Po spusténi programu muzete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.

Za timto ucelem stisknéte tladitko start/
pFidani (Start/Reload) <.

Kontrolka pro start/pfidani (Start/
Reload) <> blika a pracka kontroluje,
zda Ize pfidat pradlo.

Upozornéni: P¥i pfidavani
nenechavejte dvirka oteviena delsi
dobu - mohla by vytéct voda z pradla.

Kdyz na displeji:

m sviti oba symboly YES (ano) a ©, Ize
pridat pradlo.

m Dblikda NO (ne), poCkejte, dokud se
nerozsviti YES (ano) a ©.

Dvitka otevirejte, teprve kdyz sviti
oba symboly YES (ano) a ©.

m sviti NO (ne), nelze pfidat pradlo.
Pri velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zUstanou dvitka z bezpecnostnich
dlvodu zablokovana a pridani
pradla neni mozné.

Pro pokracovani programu
stisknéte tlacitko start/pridani
(Start/Reload) <. Program bude
automaticky pokracovat.

Zmeéna programu

Jestlize jste nedopatienim spustili

nespravny program, muizete program

zmeénit nasledujicim zpldsobem:

1. Stisknéte start/pFidani (Start/
Reload) <.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte start/pridani (Start/
Reload) <. Novy program zacne od
zacatku.

Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:
1. Stisknéte start/pfidani (Start/
Reload) <.

Obsluha spotfebice cs

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte
= machani (Rinse) .

3. Stisknéte start/pridani (Start/
Reload) <.

U programi s nizkou teplotou:

1. Stisknéte start/pfidani (Start/
Reload) <.

2. Stisknéte @ odstfed'ovani (Spin)
nebo < odéerpani (Empty).

3. Stisknéte start/pridani (Start/
Reload) <.

Konec programu pfi stop po
machani
Na displeji se zobrazi - - - @

a kontrolka nad tlacitkem start/pfidani
(Start/Reload) <& blika.

Pro ukonceni programu nastavte voli¢
programi na @ odstfedovani / v
odc&erpani (Spin/Empty) nebo nastavte
rychlost odstfedovani. Poté stisknéte
tlacitko start/pridani (Start/Reload) <.

Vyjmuti pradla / vypnuti
spotrebice

1. Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.

2. Voli¢ programd nastavte na vypnuto
(Off). Spotfebi¢ je vypnuty.

3. Zavrete pfivod vody.
Upozornéni: U modeld s Aquastop
neni nutné.

Upozornéni

m  Nezapomente v bubnu zadné
pradlo. Pfi dalSim prani by se mohlo
srazit nebo obarvit.

m Odstrarite z bubnu a pryzové
manzety pfipadné predmeéty —
nebezpedi koroze.
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cs Senzory

m Dvifka a nasypku nechte otevrené,

aby mohla vyschnout zbytkova voda.

m Pockejte vzdy az na konec
programu, protoze jinak muize byt
spotfebi¢ jesté zablokovany. Potom
spotfebi¢ zapnéte a pocCkejte na
odblokovani.

m Pokud na konci programu displej
nesviti, je aktivni rezim Uspory
energie. Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlacitko.

20

Senzory

Mnozstevni automatika

Podle druhu pradla a naplné pfizpUsobi
mnozstevni automatika spotfebu vody
optimalné pro kazdy program.

Systém kontroly
rovhomeérného rozlozeni
pradla

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneého rozloZeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nabéhem
odstrfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozloZeni pradla se z bezpe&nostnich
divodu snizi rychlost odstifedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Dejte do bubnu malé
a velké kusy pradla. — Strana 25

VoltMonitor (kontrola napéti)

Automaticky systém kontroly napéti
pozna nepfipustny pokles napéti. Na
displeji blika dvojteCka ukazatele doby
skoncCeni. — Strana 9

Jakmile je napajeci napéti opét stabilni,
prestane dvojteCka ukazatele doby
skond&eni blikat.

Pokud by pokles napéti ale zpUsobil
prodlouzeni programu, blika tecka na
ukazateli doby skondceni.



Nastaveni signald cs

El Nastaveni signalu

1. Aktivace rezimu nastaveni hlasitosti signalt

ETE ETI

@ @
Nastavte na o. Drzte stisknuté tlacitko @ + otocte o jednu  Drzte stisknuté dalSich cca 5 s, dokud
polohu smérem doprava. se nerozsviti zobrazeni. Rezim nasta-

veni je aktivovany.

2. Nastaveni hlasitosti pro signaly tlacitek (v zavislosti na modelu)

Stisknéte tolikrat, dokud neni dosazena poza-  Bod 3. Pro opusténi reZzimu nastaveni hlasitosti sig-
dovana hlasitost. nebo nall nastavte na o.
el ()
01234

3. Nastaveni hlasitosti upozoriujicich signaltl

N

OtocCte 0 jednu polohu Stisknéte tolikrat, dokud neni  Pro opusténi rezimu nastaveni hlasitosti signalll
smeérem doprava. dosazena pozadovand hlasi-  nastavte na o.
tost.
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cs Cisténi a udrzba

Cisténi a udrzba

AVarovém’

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeli urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Pri pouzivani gisticich prostredki
obsahujicich rozpoustédla, napr.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

NepouZzivejte Cistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla, napft. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotrebice.

Nepouzivejte &istici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Plast pracky / ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otfete
mékkym vihkym hadrem.

m Zbytky pracich prostiedkd ihned
odstrante.

m  Cisténi proudem vody je zakazano.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.
Odstranovani vodniho kamene
Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho

provadéjte podle udajl vyrobce
prostfedku na odstraniovani vodniho

22

kamene. Vhodné prostfedky na
odstrariovani vodniho kamene mdzete
zakoupit na nasich internetovych
strankach nebo u servisni sluzby.

Nasypka na praci prostredky

a plast

Pokud jsou zde zbytky praciho

prostfedku nebo avivaze:

1. Vytdhnéte nasypku na praci
prostredky. VloZzku zatladte doll
a nasypku vyjméte.

2. Vyjméte vlozku: Prstem ji vytlacte
zdola nahoru.

3. Vyplachovaci misku a vliozku
vyCistéte vodou a kartaCkem
a vysuste je. VyCistéte také vnitiek
plasté.

4. Nasadte vlozku a nechte ji zaskocit
(valeCek nasadte na vodici ¢ep).

5. Zasurnite zasuvku na praci
prostredky.

Upozornéni: Nasypku nechte
otevienou, aby mohla vyschnout
zbytkova voda.

Ucpané c¢erpadlo

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky. Pfi kontaktu s horkym
pracim roztokem mdze dojit k opareni.
Nechte praci roztok vychladnout.

1. Zavfete pfivod vody, aby nepfitékala
dal$i voda a nemusela se vypustit
cerpadlem.



2. Spotiebi¢ vypnéte. Vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

3. Otevrete a sejméte krytku pro
udrzbu.

we

4. Vyndejte z drzaku vypoustéci hadici.
Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
praci roztok vytéct do vhodné
nadoby.

Nasadte uzaviraci krytku
a vypoustéci hadici nasadte do
drzaku.

N,

5. Opatrné odSroubujte krytku
Serpadla, mize vytékat zbytkova
voda.

Vydgistéte vnitfni prostor, zavit krytky
Cerpadla a téleso Cerpadla. Obézné
kolo Cerpadla musi mit moznost se
otacet.

Krytku Cerpadla nasadte zpét

a zaSroubujte. Drzadlo musi byt
svisle.

6. Nasadte krytku pro udrzbu, nechte ji
zasko it a zavrete ji.

Cisténi a udrzba  cs

-
@

Upozornéni: Abyste zabranili tomu, ze
pfi pfistim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek: Nalijte do komory Il 1 litr
vody a spustte program 7 odéerpani
(Empty).

Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Vypnéte spotiebic. Sitovou zastréku
vytahnéte ze zasuvky.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytahnéte odtokovou hadici
(zbytkova voda).

3. Vycistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.

Ry g ii

4. Nasadte opét odtokovou hadici
a misto pfipojeni zajistéte hadicovou
sponou.

Ucpané sitko v pfivodu vody

K tomuto ucelu nejdfive odtlakujte vodu

v pfivodni hadici:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedovani/odcerpani
(Rinse/Spin/Empty)).

3. Stisknéte start. Nechejte program
cca 40 sekund bézet.

4. Voli¢ programU nastavte na vypnuto
(Off). Sitovou zastréku vytahnéte ze
Zasuvky.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

5. Vycistéte sitko u pfivodu vody:
Odpoijte hadici od pfivodu vody.
Vycistéte sitko malym kartackem.

6. U modeld Standard a Aqua-Secure
vyCistéte sitko na zadni strané
spotrebice:

Odmontujte hadici na zadni strané
spotrebice.

Vyndejte sitko klestémi a vydistéte je.

7. Pripojte hadici a zkontrolujte t&€snost.

Co délat v p¥ipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani

napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokraduje
program dale.

Pokud byste chtéli pfesto pradlo
vyjmout, Ize dvitka otevrit nasledujicim
zpUsobem:

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami mize
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k oparfeni.
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Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

Pti sahnuti do todiciho se bubnu si
mUZete poranit ruce.

Nesahejte do tociciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane todit.

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Vytékajici voda mUize vést ke Skodam
zplsobenym vodou.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Vypnéte spotiebic. Sitovou zastréku
vytahnéte ze zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

3. Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani doll a uvolnéte ho.
Pak Ize dvitka otevrit.




Co délat v pfipadé poruchy? cs

Upozornéni na displeji

Ukazatel
YES (ano)
NO (ne)

Blikd &

E:17
E:18

E:23

C
Blika &

Jina hlaseni

Pricina/odstranéni
Dvitka jsou odblokovand. MiZete pridat pradlo.

m Teplota je priliS vysokd. Pockejte, dokud teplota neklesne.
m  PriliS vysokd hladina vody. Nelze priddvat pradlo. Prip. ihned zaviete dvitka. Pro
pokracovani programu stisknéte start/pfidani (Start/Reload) <> .

m Prip. mdze byt priskripnuté pradio. Jesté jednou oteviete a zaviete dvirka
a stisknéte start/pridani (Start/Reload) <> .
m Dvifka pritlacte, pfip. odstrante uskiipnuté pradlo a dvitka znovu pritlacte.
PFip. spotiebi¢ vypnéte a znovu zapnéte; nastavte program a provedte individu-
alni nastavenf; spustte program.

Otevrete UpIné privod vody.
Zalomena nebo priskfipnuté privodni hadice.
PFiliS nizky tlak vody. VyCistéte sitko.

Ucpané Cerpadlo praciho roztoku. VyGistéte ¢erpadlo praciho roztoku.
Ucpana odtokova hadice / odtokova trubka. Vycistéte odtokovou hadici
u sifonu.

Voda v zachytné vané na dné, netésnost spotfebice. Zavrete pfivod vody. Zavolejte
servisni sluzbu!

Aktivovana détska pojistka; deaktivujte ji.
Zjisténo prilis mnoho pény, pfidano machani.
PFliS nizké sitové napéti.

Podpéti pfi pracim programu.

Program se prodlouzi.

SpotrebiC vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se hlaSeni zobrazi
znovu, zavolejte servisni sluzbu.

Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy Priciny/odstranéni

Vytéka voda.

Nenatéka voda.

Nebyl splachnuty praci
prostredek.

Dvitka nelze otevrit.

Rédné upevnéte nebo vyméite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste start/pridani (Start/Reload) ?

Je otevieny privod vody?

Neni prip. ucpané sitko? Vycistéte sitko.

Neni zalomena nebo priskfipnuté pfivodni hadice?

Je aktivni bezpecnostni funkce. PreruSeni programu?

Nezvolili jste - - - @ (stop po mdchani = bez zavérecného odstredovani)?
Dvifka Ize otevfit pouze pomoci nouzového odblokovani?
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Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Priciny/odstranéni

Program se nespusti.

Praci roztok se neodcer-
pava.

\/ bubnu neni vidét voda.

Vysledek odstfedovani
neni uspokaojivy.
Pradlo je mokré / pfilis
vihkg.

Opakovany nabéh odstre-

dovant.
Program trva déle nez
obvykle.

Doba trvani programu se
béhem praciho cyklu
ment,

Zbytkova voda

v komore 8 pro osetio-
vaci prostredky.

Zépach v pracce.

Na displeji blika symbol
€. Prip. z ndsypky na
praci prostredky vytéka
péna.

Velka hlucnost, vibrace
a ,pochodovani“ pracky
pi odstfedovant.
Displej/kontrolky béhem
provozu nefungui.

Zbytky praciho pro-
stredku na pradle.

26

Stiskli jste start/pridani (Start/Reload) nebo jste nastavili dobu skonéeni
(Ready in)?

Jsou zaviend dvitka?

=0 Neni aktivovand détskd pojistka? Deaktivuijte ji.

Nezvolili jste - - - @ (stop po machani = bez zavérecného odstredovani)?
Vycistéte cerpadlo.

VyCistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

Nejednd se 0 zavadu - voda je mimo viditelnou oblast.

Nejednd se 0 zdvadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil odstfedo-
vani kvdli nerovnomeérnému rozloZenf pradla.

Rozmistéte v bubnu malé a velké kusy pradla.

Nezvolili jste 2 ochranu pred zmackanim (Less iron) (v zdvislosti na
modelu)?

Nezvolili jste prilis nizké otacky?

Nejednd se 0 zavadu - systém kontroly rovnomeérného rozlozeni pradla se snazi
vyrovnat nerovnomérné rozlozeni pradia.

Nejednd se 0 zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se
snazi vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla opakovanym rozmisténim
pradla.

Nejednd se 0 zavadu - je aktivni systém kontroly pény - zapne se navic
mdchani.

Nejedna se 0 zdvadu - priibéh programu je optimalizovan pro prislusny praci
proces. Tak mliZe dojit ke zméng doby trvani, ktera je zobrazena na displeji.

Nejednd se 0 zavadu - nedojde ke snizeni U¢innosti oSetfovaciho pro-
stredku.
PFip. vyCistéte viozku.

Nechte bez préadla probéhnout program bavina (Cotton) 90 °C.
K tomuto Ucelu pouZijte univerzalni praci prostredek.
Nepouzili jste pfilis mnoho praciho prostredku?

Smichejte 1 polévkovou IZici avivaze s 1/2 | vody a smés nalijte do komory I
(Nepouzivejte na outdoorové, sportovni a péfove textilie!).

PFi priStim prani snizte ddvkovani praciho prostredku.

Je spotfebiC vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte spotfebic.
Jsou nozicky spotrebice zajiSténé? Zajistéte nozicky spotrebice.

Jsou odstranéné prepravni pojistky? Odstrarite pfepravni pojistky.
Vypadek elektrického proudu?

Zareagovaly pojistky? Zapnéte/vyménte pojistky.

Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte servisni sluzbu.
Bezfosfatoveé praci prostfedky ojedinéle obsahuiji ¢astice nerozpustné ve

VOdé.
Zvolte machani (Rinse) nebo pradlo po vyprani vykartacuijte.



Servisni sluzba cs

Poruchy Pficiny/odstranéni
Pri priddvani se nadispleji = PriliS vysoka hladina vody. Nelze priddvat pradlo. Prip. ihned zavrete dvifka.
zobrazi NO (ne). m  Pro pokraCovani programu stisknéte start/pridani (Start/Reload).

PFi pridavani se na displeji
zobrazi YES (ano).

Na displeji blika dvojtecka PriliS nizké sitové napéti.

ukazatele doby skonceni

().

Blika tecka (.). Podpéti zplsobilo prodlouzenf praciho programu.

NemdZete-li poruchu odstranit sami (po vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutna oprava;
= Voli¢ programi nastavte na vypnuto (Off). Spotfebic je vypnuty.

m \ytéhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

m Zavrete privod vody a zavolejte servisni sluzbu.

Dvitka jsou odblokovana. MiiZete pridat pradlo.

2 - P . servisnimi techniky a s originalnimi
Servisni sluzba nahradnimi dily.

Pokud nemlZete poruchu odstranit
sami (Co délat v pfipadé poruchy?
— Strana 25), obratte se prosim na
nasi servisni sluzbu. — Obalka

VZdy najdeme vhodné feSeni, abychom
predesli zbytenym navstévam technik(.

Servisni sluzbé udejte &iselné oznadeni
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)

spotrebice.
E-Nr. FD
Ciselné oznadeni Vyrobni islo
vyrobku

Tyto udaje najdete (* v zavislosti na
modelu):

na vnitfni strané dvifek* / oteviené
krytce pro udrzbu* a zadni strané
spotrebice.

Duivéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, ze
oprava bude provedena vySkolenymi
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotreby

Energeticky stitek

Zde je schematicky s vysvétlivkami

vyobrazeny energeticky Stitek.
Energeticky Stitek spotfebiCe najdete na

boku nebo vpredu na spotiebici.

Obsahuje prehled specifickych hodnot

spotfebice.
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Tridy energetické ucinnosti
Rocni spotreba energie
Hodnota hluku pfi prani
Hodnota hluku pfi odstfedovani
Trida ucinnosti odstredovani
NapInéni

Rocni spotfeba vody



Hodnoty spotfeby cs

Tabulka s hodnotami spotfreby

Program NaplInéni Spotfgba Voda*** Doba trvani progra-
energie*** mu***

7R bavina (Cottons) 20 °C 8 kg 0,40 kWh 711 23/4h

TIR bavina (Cottons) 40 °C* 8 kg 1,10 kWh 711 23/4h

TR bavina (Cottons) 60 °C 8 kg 1,51 kWh 711 23/4h

T7R bavina (Cottons) 90 °C 8 kg 2,39 kWh 82| 23/4h

< snadnd udrzba (Easy-Care) 40 °C* 4 kg 0,79 kWh 531 2h

2. Mix 40 °C 3,5kg 0,51 kWh 45 11/4h

% jemné/hedvabi (Delicate/Silk) 30 °C 2 kg 0,21 kWh 361 3/4h

&) vina (Wool) 30 °C 2 kg 0,22 kWh 42| 3/4h

* Nastaveni programu pro testy podle platné normy EN 60456.
Upozornéni pro srovnavaci testy: Pro vyzkouSeni testovacich programd perte uvedené mnozstvi pradla
s maximalni rychlosti odstredovani.

Program NapInéni Rocni spotieba  Rocni spotieba
energie vody

TR bavina (Cottons) 40/60 °C + eco ** 8/4 kg 196 kWh 112201

** Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU se stu-
denou vodou (15 °C).

*** Hodnoty se liSi od uvedenych hodnot podle tlaku vody, tvrdosti vody, teploty privadéné vody, pokojové
teploty, druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitého praciho prostredku, kolisani sitového napéti
a zvolenych pridavnych funkct.

Nejefektivnéjéi programy pro textilii a vzhledem ke kombinované
X A T spotfebé energie a vody jsou

bavinéné textilie nejefektivnis,

Nasledujici programy jsou vhodné pro

prani bézné zaSpinénych bavinénych

Program + tlacitko NapInéni  Pfiblizné hodnoty spotieby
Spotreba energie Voda Doba trvani pro-
gramu
TR bavlna (Cottons) 60 °C+  8kg 0,96 kWh 531 32h
eco

Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU se stu-
denou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu se fidi podle teploty uvedené na visacce textilie. Skutecna teplota prani se
z diivodUi dspory energie mize od uvedené teploty programu lisit.
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cs Technické udaje

Program + tlaéitko NapInéni  Priblizné hodnoty spotieby
Spotreba energie Voda Doba trvani pro-
gramu
TR bavina (Cottons) 60 °C+ 4 kg 0,94 kWh 48 | 32h
eco
TR bavina (Cottons) 40°C+ 4 kg 0,63 kWh 48 | 3Vah
eco

Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle smérnice 2010/30/EU se stu-
denou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu se fidi podle teploty uvedené na visacce textilie. Skutecna teplota prani se
z ddvodd Uspory energie mize od uvedené teploty programu lisit.

Trida uc¢innosti odstred’ovani Jmenovity vykon 2 300 W

o . Y Y x Tlak vody:
Trida ucinnosti odstfedovani spotrebice 100-1 000 kPa (1-10 bar)

je uvedena na energetickém S§titku.

—> Strana 28 PFikon ve vypnutém stavu:
Procentualni zbytkovou vihkost u vasi 0'14 w ] .
tfidy ucinnosti odstfedovani najdete Pfikon v pohotovostnim rezimu
v nasleduijici tabulce. (nevypnutém stavu):
1,38 W

Trida ucinnosti odstie- Zbytkova vihkost D

V%
A (nejvySsi Ucinnost) D<45
B 45<=D < b4
C 54 <=D<63
D 63<=D<72
E 72<=D<81

Technické udaje

Rozméry:
850 x 600 x 590 mm

(Sitka x hloubka x vyska)

Hmotnost:
63-83 kg (v zavislosti na modelu)

Pripojeni k elektricke siti:
Sitové napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
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Instalace a pfipojeni

Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni spotiebice pfi pfeprave.
Poskozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
provozu. Pfi reklamacich se obratte na
prodejce, u kterého jste spotrebic
zakoupili, nebo na nasi servisni sluzbu.

\
(V)

= =

9O

Pl

Sitovy kabel

Sacek:
m  Navod k pouziti a instalaci
m Seznam servisnich sluzeb*
m  Zéruka*
m  Krytky otvor(i po odstranéni
pfepravnich pojistek
= Klic*

Prfvodni hadice u modelu
Aquastop
Odtokova hadice

Instalace a pfipojeni cs

Koleno pro upevnéni odtokové hadice*

[6 ] Piivodni hadice u model(i Standard/Aqua-
Secure

*\/ zavislosti na modelu

Navic je pro pfipojeni odtokové hadice
k sifonu zapotfebi hadicova spona
0 @ 24-40 mm (specializovana
prodejna).
Potfebné naradi
= Vodovaha k vyrovnani
m Kilic:
— OK 13 k vySroubovani
pfepravnich pojistek a
— OK 17 pro vyrovnani nozic¢ek
spotrebice

Bezpeénostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

m PraCka ma velkou hmotnost.

Pti zvedani/prepravé pracky budte
opatrni.

m P¥i nazdvihnuti pracky za vyCnivajici
soucasti (napf. dvirka) se mohou
soucasti ulomit a zplsobit poranéni.
Nezvedeijte pracku za vycnivajici
soucasti.

m Prfi nespravném vedeni hadic
a sitovych kabell hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpeci zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zamrzlé hadice se mohou roztrhnout
nebo prasknout.

Neinstalujte pracku v prostorech
ohrozenych mrazem a/nebo venku.

Pozor!

Skody zpusobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se
zabranilo netésnostem nebo Skodam
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cs Instalace a pfipojeni

zpUsobenym vodou, bezpodminecéné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m Dodate¢né ke zde uvedenym
pokyniim mohou platit zvlastni
predpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Dilezita je stabilita, aby

pracka nepochodovalal

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

= Nevhodné jsou mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka mUze pfi odstfedovani
L,pochodovat” a z podstavce se
prevratit/spadnout.

NoziCky spotfebiCe bezpodminecné
upevnéte prichytkami.

Obj. & WMZ 2200, WX 9756, CZ
110600, z 7080X0

Upozornéni: Na podlaze nad

dfevénym tramovym stropem postavte

pracku:

= pokud mozno do rohu,

m na vodovzdornou dfevénou desku
(silnou min. 30 mm), ktera je pevné
pfiSroubovana k podlaze.
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Vestavba spotrebic¢e do
kuchyrniskeé linky

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Neodstrariujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

= Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skrifikami.

Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotirebice

m Spotfebic je pfi pfeprave zajistény
prepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou pfi provozu pracky poskodit
napt. buben.

Pfed prvnim pouzitim
bezpodmine&né kompletné
odstrarnite vSechny 4 prepravni
pojistky. Pojistky uschovejte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravée
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodminecné& namontujte
prepravni pojistky.

Upozornéni: Srouby a objimky
uschoveijte.

1. Hadice vyjméte z drzakd.



Instalace a pfipojeni cs

2. VysSroubujte a odstrarite vSechny 4
Srouby pfepravnich pojistek.
Odstrante objimky. Pfitom vyjméte
sifovy kabel z drzakd.

~1o0em [T
~100 cm )
‘ ~175¢cm

N
M

O ~140cm

3. Nasadte krytky. Zajistéte je
zatlaCenim na aretacni hacky.

4x

Délky hadic a pfivodnich
kabell

m  Pripojeni vlevo

i 107~ 135m
ME’_C”‘,_\, |

NI
14

"

0-max. 100 cm

~90cm O

m Pripojeni vpravo

b-max. 100 cm

Tip: Ve specializované prodejné nebo

u servisni sluzby Ize obdrzZet:

m prodlouzeni pro hadici Aquastop,
resp. pfivodni hadici studené vody
(cca 2,50 m); obj. ¢. WMZ2380,
WZ10130, CZ11350, Z7070X0

m delSi pfivodni hadici (cca 2,20 m)
pro model Standard

Privod vody

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se souc¢astmi pod napétim
hrozi nebezpecli urazu elektrickym
proudem.

Bezpednostni ventil Aquastop
neponofujte do vody (soucasti je
elektricky ventil).

P¥i pfipojovani dodrzujte nasledujici

Upozornéni

m Pracku pouzivejte pouze se
studenou pitnou vodou.

m  Nepfipojujte pracku k baterii
beztlakého bojleru.

m PouZijte pouze dodanou pfivodni
hadici nebo hadici zakoupenou ve
specializované autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m Pfivodni hadice se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat nebo
prefezavat (nebyla by zarucena
pevnost).
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cs Instalace a pfipojeni

m  Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, maze dojit
k poskozeni zavitl.

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pti otevieném pfivodu vody protéka
minimalné 8 I/min.

PFi vy§Sim tlaku vody namontujte
redukcni ventil.

Pripojeni

PFivodni hadici pfipojte k pfivodu vody
(%" = 26,4 mm) a ke spotrebiCi

(u modelld s funkci Aquastop neni
nutné, nainstalovana napevno):

= Model: Standard

Upozornéni: Opatrné otevrete pfivod
vody a zkontrolujte té€snost pfipojek. Na

34

Sroubovy spoj pusobi tlak vodovodniho
potrubi.

Odtok vody

Pozor!

Skody zpusobené vodou

Kdyz odtokova hadice vlivem vysokého
tlaku pfi odCerpavani vyklouzne

z umyvadla nebo z mista pfipojeni,
muze vytékajici voda zpasobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Upozorneéni: Odtokovou hadici
nezalamujte ani nevytahujte do délky.

Odtokovou hadici mizete vést
nasledujicimi zpUsoby:

= Odtok do umyvadia

Varovani
Nebezpedi opareni!
Pfi prani s vysokymi teplotami mdze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napf. pfi odCerpani
horkého praciho roztoku do
umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.
Pozor!
Poskozeni spotiebic¢e / poskozeni
textilii
Kdyz se konec odtokové hadice
ponofi do odcerpané vody, mize se
voda nasat zpét do spotiebice
a poskodit spotfebi¢ nebo textilie.
Dbejte na to, aby:
— odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,
- konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odcCerpané vody,
- voda dostatecné rychle odtékala.



= Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

= Odtok do plastové trubky
s pryzovym hrdlem nebo do
odtokového kanalku

Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mlze mit za
nasledek velkou hlu¢nost, vibrace
a ,pochodovani“ pracky!

1. Pojistné matice povolte kli¢em ve
sméru hodinovych rugicek.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
VySku Ize nastavit otacenim nozicek
spotrebice.

VSechny &tyfi noziCky musi pevné
stat na podlaze.

3. Pojistnou matici utahnéte proti plasti.

Nozi¢ku pfitom pevné drzte
a neménte jeji vysku.

Instalace a pfipojeni cs
Pojistné matice vSech Ctyfech

nozicek spotrebice musi byt pevné
utazené proti plasti!
1>

v e 'S

Pripojeni k elektrické siti

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se sou&astmi pod napétim

hrozi nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.

m  Nikdy se nedotykejte sitové zastréky
mokryma rukama.

m Sifovou zastréku vytahuijte ze
zasuvky pouze za kryt zastr&ky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

m Sifovou zastréku nikdy nevytahujte
Za provozu.

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

m Sifové napéti a Gdaj o napéti na
pracce (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.
Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotrebice.

m Pradka mUze byt pfipojena pouze na
stfidavy proud pres zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisu.

m Sitova zastrc¢ka a sitova zasuvka si
musi odpovidat.

m Prlrez kabelu musi byt dostate¢ny.

m Uzemnéni je provedené podle
predpisU.

= Vymeénu sitového kabelu (je-li nutnad)
smi provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Nahradni sifovy kabel Ize
obdrzet u servisni sluzby.
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cs Instalace a pfipojeni

m  NepouzZivejte vicenasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a prodluzovaci kabely.

m Pfi pouZiti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ oznaceny
symbolem [,

Pouze tento symbol zaruCuje spinéni
predpist platnych v sou¢asné dobé.

m Sifova zastréka musi byt neustale
pfistupna.

m Sitovy kabel se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat, prefiznout
nebo dostat do kontaktu se zdroji
tepla.

Pred 1. pranim

Pracka byla pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousena. Abyste
odstranili zbytky vody z kontrolniho
prani, nechte poprvé probéhnout praci
cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena. Od
—> Strana 31

m PosSkozeny spotfebi¢ neuvadéjte do
provozu. Kontaktujte servisni sluzbu.

Zkontrolujte pracku.

Odstrante ochranou fdlii z ovladaciho

panelu.

Zapojte sitovou zastréku.

Oteviete pfivod vody.

Zavrete dvitka (Nevkladejte pradlo!).

Zvolte program bavina (Cotton)

a nastavte teplotu 90 °C.

Oteviete nasypku na praci prostfedky.

Nalijte cca 1 | vody do komory Il.

Do komory Il naplfite univerzalni praci

prostredek.

Upozornéni: Abyste zabranili tvorbé

peny, pouzijte pouze polovinu mnozstvi

praciho prostfedku doporué¢eného

vyrobcem praciho prostfedku.

Nepouzivejte praci prostfedek na vinu

nebo pro jemné pradlo.

10. Zavfete nasypku na praci prostfedky.

11. Stisknéte start.

12. Po skoncéeni programu spotfebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k provozu.

©EN oeRw M=
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Preprava
napf. pfi stéhovani

Pfiprava:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Qdtlakujte vodu v pfivodni hadici.
UdrZba - sitko v privodu vody
—> Strana 23

3. Vypustte zbyvajici praci roztok.
Udrzba - ucpané Cerpadlo
—> Strana 22

4. Odpoijte pracku od elektrické sité.

5. Odpojte hadice.

Namontovani prepravnich pojistek:
1. Sundejte a uschovejte krytky.
Pouzijte pfipadné Sroubovak.

2. Nasadte vSechna 4 pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
Nasadte a utahnéte Srouby.

Pfed uvedenim do provozu:

Upozornéni
= Bezpodminecéné odstrarite pfepravni
pojistky!

m Abyste zabranili tomu, Ze pfi pfistim
prani odtece nevyuzity praci
prostfedek: Nalijte 1 | vody do
komory Il a nastavte a spustte
program odcéerpani (Drain).



Zaruka Aqua-Stop
pouze pro spotfebiCe s Aqua-Stop

Navic k narokdm na zaruku v(c&i prodavajicimu vyplyvajicim z kupni smlouvy a navic

k nasi zaruce na spotrebi¢ poskytneme nahradu za nasledujicich podminek:

1. Pokud chybou naseho systému Agua-Stop dojde ke Skodam zplsobenym vodou,
nahradime Skody soukromym uZivatelim.

2. Tato zaruka plati po dobu zivotnosti spotfebice.

3. Predpokladem naroku na zaruku je odborné nainstalovani a pfipojeni spotiebice
s Aqua-Stop podle naseho navodu; zahrnuje také odborné provedené prodlouzeni
Aqua-Stop (originalni pfislusenstvi).

NaSe zaruka se nevztahuje na vadné pfivody nebo armatury az k pfipojce Aqua-
Stop u pfivodu vody.

4. SpotrebiCe se systémem Aqua-Stop neni v zasadé nutné mit béhem provozu pod
dohledem, resp. je poté zajiStovat uzavienim privodu vody.

Pouze v pfipadé delsi nepfitomnosti v byt&, napt. pfed nékolikatydenni dovolenou,
pfivod vody uzaviete.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach
CZz 251 095 546
Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v priloZeném seznamu zakaznickych servisu.

Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen

siemens-home.com

9000866359 (9304)



INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Pekaiska 695/10b, 155 00 Praha 5
Obchodni znacka BSH

%
e N

Model WM 12K268BY
Kapacita v kg 8
Tfida energetické Uc€innosti At+++
Ekoznacka EU _
Vazena roc¢ni spotieba energie v kWh " 196
Spotreba energie standardniho programu: bavina 60°C plna naplr 0,96
bavina 60°C polovi¢ni naplr 0,94
bavina 40°C polovi¢ni napli 0,94
Vazena spotreba energie ve vypnutém stavu 0,63
Vazena spotieba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 1,38
Vazena rocna spotieba vody v | 2 11220
Trida ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi) B
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1200
Zbytkova vihkost v % 56
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na $titku a bavina 60°C
informacénim listé 4 bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C plna napln 210
bavina 60°C polovi¢ni napln 210
bavina 40°C polovi¢ni napln 195
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu _
Hluénost' v dB (A) re 1 pW 2 prani 56
odstfedovani 75
Spotrebi¢ uréen k vestavbé ne

1) Spotieba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute¢na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotfeba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

3) Uroven emisi hluku $ifeného vzduchem vyjadiena v dB (A) re 1 pW zaokrouhlena na nejblizsi
celé ¢islo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplni

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjsi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/cz.



Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zékona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a pfislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
VSechny vyrobky distribuované spole€nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prakazem prav spotfebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim Cislem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zarucni list vypliiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s nadvodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li$i od udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi prepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zmé&nami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr( vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotiebi€¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkusSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”






Kontakt na servis domacich spotrebicti SIEMENS
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekafska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.siemens-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Navod na obsluhu

WM 12K268BY
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Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vaSej pracky.

Na zabezpecenie vysokej kvality znacky
Siemens bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informacie k nagim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na nasej internetovej
stranke www.siemens-home.com alebo
sa obratte na nase strediska
zakaznickeho servisu.

Ak navod na pourzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

L

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpecnu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozoriiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nerespektovania mézu byt materidine
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajuce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a / uzito¢né
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznacené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 56 dB (A), ¢o predstavuje
vazenu hladinu A akustického vykonu vzhfadom k referenénému akustickému vykonu 1pW.
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Stanovené pouzitie

= Vyluéne na pouzivanie v domacnosti
alebo domacom prostredi.

m Pracka je vhodna na pranie textilii
vhodnych na pranie v pracke
a rucné pranie viny v pracom
roztoku.

m Na prevadzku so studenou pitnou
vodou a beznymi pracimi
a oSetrujucimi prostriedkami, ktoré
su vhodné na pouzitie v prackach.

m Pri davkovani vSetkych pracich,
pomocnych, oSetrujucich a Cistiacich
prostriedkov bezpodmienecne
dodrziavajte pokyny vyrobcov.

m  Pracku mozu obsluhovat deti od 8
rokov, osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami a osoby
s nedostatoc¢nymi skisenostami
alebo znalostami, ak st pod
dozorom alebo ak boli pouc¢ené
zodpovednou osobou.

Deti nesmu bez dozoru vykonavat
ziadne Cistiace a udrzbové prace.

m Udrzujte domace zvierata
v dostatocnej vzdialenosti od pracky.

Precitajte si tento navod na pouZivanie
a navod na inStalaciu a vSetky ostatné
informacie prilozené k pracke

a postupujte podfa nich.

Podklady si odlozte na neskorSie
pouZitie.



Bezpeénostné
upozornenia

Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so suc¢astami pod

napatim hrozi nebezpedenstvo

urazu elektrickym prudom.

= Sietovu zastréku nechytajte
mokrymi rukami.

= Sietové vedenie vytahujte
vzdy za zastrcku, nikdy nie
za kabel, mohlo by sa
poskodit.

Nebezpecenstva poranenia

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

= Pri dvihani pracky za
precnievajuce konstrukéné
sucasti (napr. dvierka) sa
mozu sucasti zlomit
a spdsobit poranenia.
Nedvihajte pracku za
precnievajuce konstrukéné
sucasti.

= Pri vystupeni na pracku sa
moze pracovna doska
zlomit, o moze viest
K poraneniam.
Nestupajte na pracku.

= Pri opierani sa/sadani si na
otvorené dvierka pracky sa
moze pracka prevratit
a spdsobit poranenia.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky.

Bezpecnostné upozornenia sk

= Pri siahnuti do otacajuceho
sa bubna mbze dojst
K poraneniu ruk.
Nesiahajte do otacajuceho
sa bubna.
Pockajte, az sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami
moze dojst pri kontakte

s horucim pracim roztokom,
napr. pri od¢erpani hordceho
pracieho roztoku do umyvadla,
k obareniu.

Nesiahajte do horuceho
pracieho roztoku.

Bezpecnost pre deti

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Deti si pri hrani s praCkou mézu
dostat do Zivotu nebezpecnych
situacii alebo sa poranit.
= Nenechavajte pri pracke deti
bez dozoru.
= Nedovolte detom, aby sa
s prackou hrali!

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Zabranite tym, aby sa deti
zavreli dovnutra spotrebica
a dostali sa do nebezpedenstva
ohrozenia zivota.
Pri spotrebicoch, ktoré dosluzili:
= Vvytiahnite sietovu zastréku.
= odrezte sietové vedenie
a odstrante so zastr¢kou.
= znicte zamok dvierok.



sk Ochrana Zivotného prostredia

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo udusenia!
Deti sa m6zu pri hrani zabalit
do obalov/fdlii a Sasti obalu
alebo si tieto natiahnut cez
hlavu a udusit sa.

Fdlie, obaly a ich Casti udrzujte
mimo dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky mozu pri
konzumacii sposobit otravu.
Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/koze!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami
moze viest k podrazdeniu oci/
koze.

Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo poranenia!
Sklo vkladacich dvierok je pri
prani s vysokymi teplotami
horuce.

Zabrarnte detom dotykat sa
horucich dvierok.

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/Stary spotrebic¢

Obal zlikvidujte ekologicky.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade

s eurdopskou smernicou 2002/96/ES

0 zaobchadzani's pouZzitymi elektrickymi
a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre zber
a recyklaciu pouzitych spotrebicov,
platny v celej EU.

Pokyny na usporu

m VyuZivajte maximalneho mnozstva
bielizne prislusného programu.
Prehlad programov — Strana 12

m  Normalne znedcistenu bielizefi perte
bez predpierania.

m Pri mierne alebo normalne
znedistenej bielizni je mozné usetrit
energiu a pracie prostriedky.

— Strana 11

= Rezim na usporu energie:
Osvetlenie indikacného pola po
niekolkych mindtach zhasne, blika
Start/Reload (Start/Doplnenie). Na
aktivovanie osvetlenia zvolte
[ubovolné tlagidlo.
ReZim na Usporu energie nebude
aktivovany, ked' bezi program.

m Ak sa bude bielizefi nasledovne
susit v susSicke, zvolte otacky pri
odstredovani podla navodu vyrobcu
susicky.



NajdblezitejSie v skratke sk

@)Najdélezitejsie

v skratke
> > > \ ‘
a1 a » @&
Zastréte sietovd Otvorte vodovodny Triedenie bielizne. Otvorte dvierka.
z4strcku. kohdtik.
O
Zvolte program, DodrZiavajte max. Vlozte bielizen. Zatvorte dvierka.
napr. Cottons naplil uvedend
(Bavina). vindikaCnom poli.
: -
cC 6 O
[ - [N I (R —
Naplrite praci V pripade potreby V pripade potreby Spustite program.
prostriedok. zmente zvolte dodatoCné
prednastavenia nastavenia.
programu.

O =

Ukoncenie programu  Otvorte dvierka Nastavte voli¢ Zatvorte vodovodny
a vyberte bielizen. programovna O . kohutik (na
modeloch bez
AquaStop).



sk Oboznamenie sa so spotrebiom

Oboznémenie sa so
spotrebicom

Pracka

Zésuvka na pracie prostriedky [ 3 IDvierka s tchytkou
—> Strana 18
[ 2 ]0vladacie/Indikacné prvky Otvorenie dvierok



Oboznamenie sa so spotrebic¢om sk

Zatvorenie dvierok
Servisné klapka

Ovladaci panel

Off

1) Jeans Cottons{ J/R)

Start

0 Reload
@ Shirts/Business + Prewash\ !/ E—
@) Hygiene b Easy-Care s °C ©® ®©  speed eco Lessiron <D
/A Outdoor + Prewash\s ‘ ——eo—o o——o——o
Sportswear P Mixtig
{1y Super 30715' DelicatelSilk &=
@ Spin/Empty 5 @ Wool &

R|nse &

voli¢ programov na volbu programu Start/Reload <> (Start/

a vypina¢ zap./vyp. Doplnenie) na spustenie,
preruSenie (pridanie bielizne)
a zrusenie programu

°C (teplota), @ (pocet otacok pri Indika&né pole pre

odstred’ovani), (‘5 (zostavajuci ¢as) na zmenu nastavenia a informacie

prednastaveni programov

=0 speed, © eco, =2 Less iron (Ochrana
proti pokréeniu) dodatocné nastavenia
programov

Indikaéné pole

Nastavenia zvoleného programu

Cold-90 °C Teplota Cold = studena

---.1200"@ Otécky pri odstredovani; v ot/min. (otacky za mindtu)
* max. otacky pri odstredo- - - - = Stop plékanie (bez kone¢ného odstredovania)
vani podla modelu

1:30 Doba trvania programu po volbe programu v h:min (hodiny:mindty)

1-24h Ready in (Zostavajuci ¢as) ~ Skoncenie programu o... h (h = hodiny)

8,0 kg Max. ndpln



sk Bielizen

Ukazovatele stavu pre progres programu (priebeh programu):

& = @ Koniec: pranie, plakanie, odstredovanie, doba, prip. koniec trvania programu

@: Otvorte dvierka, doplrite bielizer
=: Detskd poistka

[\ Bielizen

Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit bielizeri alebo suciastky
pracky.

Preto reSpektujte nasledovné pokyny pri
priprave vasej bielizne:

= Vyprazdnite vrecka.

m Davajte pozor na kovové predmety
(kancelarske sponky atd.)
a odstrarte ich.

m  Chulostivu bielizen (pancuchy,
podprsenky s ramienkami atd.) perte
v sietke/vrecku.

m Zipsy zatvorte, gombiky na
oblieCkach zapnite.

m Kefkou odstrante piesok z vreciek
a zahybov.

m Odstrarte zaclonové val&eky alebo
ich zaviaZte do sietky/vrecka.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizefi podla pokynov na
udrziavanie bielizne a Udajov vyrobcu

10

uvedenych na etiketach s informaciami
o udrziavani textilii podla:

m druhu tkaniny/druhu viakien
m farby
Upozornenie: Bielizert méze farbit
alebo mdze byt nie celkom Cista.
Bielu a farebnu bielizen perte zvlast.
Novu farebnu bielizen perte prvykrat
zvIast.
m Znedistenie
Perte bielizen rovnakého stupria
znedistenia spolu.
Niekolko prikladov stupfiov
znedistenia najdete — Strana 11
- Lahko znecistené: nepredpierat,
prip. zvolit nastavenie =0
speedPerfect
- Normalne znecistené
- Silno znedistené: vioZte menej
bielizne, zvolte program
s predpranim
- Skvrny: Skvrny odstrarite/vopred
oSetrite, kym su este Cerstvé.
Najprv namocte do mydlového
roztoku/nesuchajte. Bielizen
potom vyperte s pouzitim
vhodného programu.
Neustupdivé/zaschnuté Skvrny sa
daju niekedy odstranit az po
viacnasobnom prani.
m  Symboly na etiketach s informaciami
0 udrziavani textilii
Cisla v symboloch upozorfiuju na
maximalnu pouzitefnu teplotu prania.
- \&¥:vhodny pre normalny proces
prania; napr. program Cottons
(Bavina)
— \: potrebny Setrny proces
prania; napr. program Easy-Care
(Nekrciva bielizen)



- o/ potrebny mimoriadne Setrny
pProces prania; napr. program
Delicates/Silk (Jemna bielizeri/
Hodvab)

— & vhodny na ru€né pranie; napr.
program &7 Wool (VIna)

— ¢K: neperte bielizen v pracke.

Praci prostriedok

Volba spravneho pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku,
teploty a zaobchadzanie s bieliziiou je
rozhodujluce oznadenie tykajluce sa
oSetrovania. — aj www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu
najdete mnozstvo dalSich informacii

o pracich, oSetrovacich a gistiacich
prostriedkoch na stkromné pouzitie.

= Univerzalne pracie prostriedky
s optickymi zjasfnovaémi
vhodné na bielu bielizefi na vyvarku
z lanu alebo baviny
Program: Bavina /
studend - max. 90 °C

m Pracie prostriedky na farebnu
bielizen bez bielidla a optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebna bielizefi z lanu
alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 60°C

= Pracie prostriedky na farebnu/
jemnu bielizen bez optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebnu bielizen
z nekrdivych vlakien, syntetickych
vlakien
Program: NekrCiva bielizen /
studend - max. 60°C

= Pracie prostriedky na jemnu
bielizen

Praci prostriedok sk

Vhodné na chulostivé jemné textilie,
hodvab alebo viskdzu
Program: Jemna bielizeri/Hodvab /
studena - max. 40°C

m Pracie prostriedky na vinu

Vhodné na vinu
Program: Vina /
studena - max. 40 °C

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri mierne alebo normalne znecistengj
bielizni je mozna Uspora energie
(znizenim teploty prania) a pracich
prostriedkov.

11



sk Prehlad programov

Uspora Znecistenie/Upozornenie

Znizenateplota  Lahko znecistené
amnozstvo pra-  Nie su viditelné ziadne znegis-
cieho prostriedku tenia a Skvrny. ObleCenie na-
podla odportiéa-  salo pach tela, napr.:
ného davkovania m [ahké letné/Sportové
obleCenie (nosené nie-
kolko hodin)
m  1riCkd, koSele, bluzky
(nosené max. 1 den)
m postelnd bielizen
a uteraky pre hosti (pouzi-
vané 1 den)

Normalne znecistené
Viditelné  znecistenie/alebo
malo miernych Skvfn, napr.

m tricka, koSele, bluzky
(prepoteng, viackrat
noseng)

m uterdky, postelna bieli-
zen (pouzivané max. 1
tyzden)

Teplota podla eti-  Silno znecistené

kety ZnecCistenia a/alebo Skvrny st
sinformaciami jasne viditefng, napr. utierky
0 osetrovanitexti- ‘na riad detska bielizen, pra-
lita mnoZstvo pra- yné odevy

cieho prostriedku

podla odporuca-
ného davkovania/
silné zneCistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich/pomocnych/osetrujucich

a Gistiacich prostriedkov
bezpodmienecne dodrziavajte pokyny
vyrobcov. — Strana 18

Prehl’ad programov

Programy na voli¢i programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenia

Nazov programu

Krétke objasnenie programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny.

12

max. napln;

* redukovana napln pri nastaveni
=0 speed

volitelnd teplota

volitelny pocet otacok pri odstredo-
vani;

*“* max. pocCet otdCok pri odstredo-
vani v zavislosti od modelu

moZné nastavenia programu



Prehlad programov sk

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenia

17 Bavina (Cottons)
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku

Cotton + I, Prewash (Bavina + predpranie): program
s predpranim; rozdelte praci prostriedok do komory I a Il

Upozornenie: Prinastaveni = 0 speed vhodny ako krétky
program na mierne znecistenu bielizen.

< Easy-Care (Nekrciva bielizen)

Textilie zo syntetickych vldkien alebo zmesovych tkanin

EysyCare + 0, Prewash: (Nekrciva bielizefi + predpranie) program
s predpranim; praci prostriedok rozdelte do komory I a Il

% Mix
ZmieSand napli sa sklada z baviny a syntetickych vldkien

% Delicates/Silk (Jemna bielizeii/Hodvab)

Na chulostivé textilie napr. z hodvabu, saténu, syntetickych viakien
alebo zmieSanych tkanin (napr. hodvdbne bltzky, hodvabne Saly),
ktoré mozno prat

Upozornenie: PouZivajte praci prostriedok na jemnu bielizen alebo
hodvab, vhodny na pranie v pracke.

& @ Wool (Vina)

Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré mozno prat rucne alebo
v pracke;

mimoriadne Setrny praci program na zabranenie zrazaniu bielizne,
dIhSie prestavky programu (textilie lezia v pracom roztoku)
Upozornenia

m Vinaje zivociSneho povodu, napr. angora, alpaka, lama, ovca.

m Napranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné na vinu.
=7 Rinse (Plakanie)

Extra plakanie s odstredovanim

@ Spin/7 Empty (Odstredovanie/Odcerpanie)
Extra odstredovanie s volitefnym poctom otacok.
Ak sa md iba odcerpat, nastavte otacky pri odstredovani na - - -.

max. 8 kg/5* kg
Cold-90°C

- - - .. 1200 ot/min.
€, =0 2

max. 4 kg

Cold-60 °C

- - - .. 1200 ot.min
©,=0, 2

max. 3,5 kg
Cold-40°C

- - -..1200* ot/min.
€, =0 a2

max. 2 kg
Cold-40°C

- - -...800 ot.min.
&, =0 a2

max. 2 kg

Cold-40°C
- - - .. 800 ot.min.

max. 8 kg

- --..1200** ot/min.

J=)

max. 8 kg

- - -..1200* ot/min.
=

13



sk Prehlad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenia
Super 30°/15’ (Extra kratky 30'/15") max. 3,5 kg /2 kg

Extra krdtky program cca 30’/15" minut, vhodny na fahko zne€istené  Cold - 40 °C
malé davky bielizne

- --..1200 otmin
Sportswear (Sportové oblecenie) max. 2 kg
Textilie z mikrovldkien na Sport a volny ¢as Cold-40°C
Upozornenia ~ ~_..800o0tmin
m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou. ®, =0, =

m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie prostriedky
(vSetky komory) od zvySkov avivéze.
/A Outdoor max. 2 kg

Oblecenie odoIné prati vplyvom pocasia a outdoorove oblecenie Cold-40°C
s membranovym povrchom a hydrofébne textilie

) - - -...800 ot.min

Upozornenia - e
m PouZite Specidine pracie prostriedky vhodné na pranie v pracke, €=U 2

davkovanie podla tdajov vyrobcu do komory Il
m Bielizen sa nesmie oSetrovat avivazou.
m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie prostriedky

(vSetky komory) od zvySkov avivéze.
@ Hygiene max. 7,5 kg / 5* kg
Odolné textilie Cold-60°C
Upozornenie: DIhSie pranie a plakanie pri vy$Sej hladine vody naj-  _ _ _ 1 9pp** ot/min.
mé pre citliva pokozku

P P @,=0 2
& Shirts/Business (Bluzky/Kosele) max. 2 kg

NeZehlivé koSele/bluzky z baviny, lanu, syntetickych vidkien alebo  Cold- 60 °C
zmesovych tkanin

- - -...800 ot.min.

Upozornenie: KoSele/bluzky z jemnych tkanin/hodvabu perte na ~

programe Delicates/Silk (Jemné/Hodvab). © =0 2

[ Jeans max. 3,5 kg

Tmavé textilie z baviny a tmavé nekrcivé textilie Cold-40 °C

Textilie perte obratené na rubovd stranu. ___ 1200 0tmin
©,=0, 2

Skrobenie Nadavkujte $krob podla udajov vyrobcu

do komory 8 (v pripade potreby ju

Upozornenie: Bielizefi nema byt najskor vycistite).
oSetrena avivazou.

Skrobenie tekutym Skrobom je mozné
vo vSetkych pracich programoch.

14



Prehlad programov

Farbenie/odfarbovanie

Farbenie len v rozsahu beznom

v domacnosti. Sol mdze uslachtilu ocel
porusit! Dodrziavajte Udaje vyrobcu
farbival

Bielizeri neodfarbujte v pracke!.

Namacanie

1.

o P w DN

Dajte do komory Il namacaci
prostriedok/praci prostriedok podfa
Udajov vyrobcu.

Nastavte voli¢ programov na Cotton
(Bavina) 30 °C. .

Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Asi po 10 minutach zvolte Start/
Reload (Start/Doplnenie).

Po Zelanej dobe namacania zvolte
opéatovne Start/Reload (Start/
Doplnenie), ak sa ma v programe
pokracovat alebo program zmenit.

Upozornenia

VloZte bielizen rovnakej farby.

Nie je potrebny Ziaden dalSi praci
prostriedok, namacaci roztok bude
pouZzity na pranie.

sk
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sk Prednastavenia programu

Prednastavenia
programu

Vyrobne je na vSetkych programoch
prednastavena teplota, pocCet otaCok pri
odstredovani a doba trvania programu
(zostavajuci Cas).

Po vybere programu sa zobrazia
v indika¢nom poli.

Prednastavenia mbzete zmenit takto:

Teplota

Pred a pocas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit prednastavenu teplotu
(v °C).

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi poZzadované
nastavenie.

Maximalna nastavitelna teplota zavisi od
zvoleného programu.

Prehlad programov — Strana 12

Pocet otacok pri odstredovani

Pred a pocCas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit pocet otacok pri
odstredovani (v ot/min. otaCky za
minutu).

Na tento uUcel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenie — - — @ : Stop plakanie =
bez zavere¢ného odstredovania,
bielizen zostane po poslednom plakani
vo vode.

Stop plakanie mozete zvolit, aby ste
predisli pokréeniu bielizne, ked sa po
skonceni programu nevyberie bielizef
hned z pracky.

16

Maximalny nastavitelny pocet otacok
zavisi od zvoleného programu
a modelu.

Prehlad programov — Strana 12

Cas Ready in (Zostavajuci ¢as)

Zvolenim programu sa zobrazi prislusna
doba trvania programu.

Trvanie programu sa podas priebehu
programu automaticky prospdsobuije.
Zmeny prednastaveni programu, prip.
nastaveni programu vedu aj k zmene
trvania programu.

Pred spustenim programu mozno
koniec programu (Ready in -
Zostavajuci ¢as) predvolit v hodinovych
krokoch (h = hodina) az maximalne 24
h.

Na tento Ucel stlaCajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Upozornenie: Trvanie programu sa
zapodita do nastaveného zostavajluceho
casu.

Po spusteni bude zobrazena
predvolena a odpoditana doba, napr. 8
h, kym nezadne praci program. Potom
sa zobrazi trvanie programu, napr. 2:30
(hodiny:minuty).

Zmena predvoleného casu:
Predvoleny ¢as mbzete po spusteni
programu zmenit takto: 5

1. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).

2. Stlacajte tlacidlo Ready in O
(Zostavajuci Cas) dovtedy, kym sa
nezobrazi poZzadovany pocet hodin.

3. Zyolte tlacidlo Start/Reload <
(Start/Doplnenie).

Pocas predvoleného ¢asu dolozte

bielizen: 3

1. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).



2. Vindikacnom poli svietia YES a ©.
Dvierka mozno otvorit a mozete
doloZit bielizer.

3. Zatvorte dvierka. 5

4. Zvolte Start/Reload<> (Start/
Doplnenie). Predvoleny ¢as dalej
bezi.

Dodatoc¢né nastavenia
programu

=0 speed

Na pranie za kratSiu dobu pri
porovnatefnom pracom ucinku
v porovnani so Standardnym
programom.

Upozornenie: NeprekraCujte
maximalne mnozstvo naplne.
Prehlad programov — Strana 12

€& eco

Na energetickUl usporu pri
porovnatefnom pracom ucinku
v porovnani so Standardnym
programom.

£ Less iron (Ochrana proti
pokréeniu)

Specialny priebeh odstredenia

$ naslednym natriasanim bielizne.
Setrné odstredovanie - mierne zvySena
zvySkova vlhkost bielizne.

Dodato¢né nastavenia programu sk

Obsluha spotrebica

Priprava pracky

Upozornenie: Pracka musi byt
odborne nainstalovana a pripojena. od
—> Strana 32

Zastréte sietovu zastréku.

Otvorte vodovodny kohutik.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je bubon kompletne
vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite.

pLN=

Vyber programu/Zapnutie
spotrebica

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat
a az potom budete moct nastavit
program. — Strana 20

Voliom programov zvolte poZzadovany
program. Otacanie je mozné v obidvoch
smeroch.

Spotrebi¢ je zapnuty.

V indikacnom poli sa postupne zobrazi
pre zvoleny program:

m doba trvania programu,

m prednastavena teplota,

m prednastaveny po&et otagok pri
odstredovani a

m  maximalna napln.

17



sk Obsluha spotrebica

Zmena prednastaveni
programu

MbZete pouzit prednastavenia alebo
modZete prednastavenia zmenit.

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivne bez potvrdenia.

Po vypnuti spotrebi¢a nezostanu
zachované.

Prednastavenia programov
— Strana 16

Prehlad programov od — Strana 12

Volba dodatoénych nastaveni
programu

Volbou dodatoénych nastaveni mbzete
proces prania este lepSie prispdsobit
vasej bielizne.

Nastavenia mozno v zavislosti od
progresu programu zvolit, prip. zrusit.

Kontrolky tlaCidiel svietia, ked' je
nastavenie aktivne.

Nastavenia nezostanu po vypnuti
spotrebiCa zachované.

Dodatoéné nastavenia — Strana 17
Prehlad programov od — Strana 12

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Kusky bielizne vopred oSetrené
Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadld, napr. odstrafiovace skvin/
praci benzin, mézu po vlozeni spdsobit
vybuch.

Kusky bielizne je nutné predtym
dékladne ruéne preprat.
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Upozornenia

m ZmieSajte velké a malé kusy
bielizne. Rbdzne velkosti kusov
bielizne sa pri odstredovani lepSie
rozdelia. Jednotlivé kusy bielizne
mozu viest k nevyvazenosti.
Dodrziavajte maximalnu uvedenu
napln. Nadmerna napln
znehodnocuje vysledok prania
a podporuje pokréenie.

1. Roztriedenu bielizen vlozte rozlozenu
do bubna.

2. Davajte pozor, aby sa bielizen
nezacvikla medzi dvierka a gumenu
manzetu a neprivrela do dvierok.

@ o

Kontrolka tlagidla Start blikd a v
indikacénom poli sa okrem toho
postupne zobrazuju nastavenia
programu. Zmeny nastavenu si mozné.

Davkovanie a plnenie pracieho
a oSetrovacieho prostriedku

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predchadzajlce Cistenie bielizne (napr.
odstranovace Skvrfn, spreje na Skvrny,
...) mozu pri styku poskodit povrch
pracky.

Vyvarujte sa styku tychto prostriedkov
s povrchom pracky. Pripadné zvySky
aerosolu a iné zvysky/kvapky hned
utrite vihkou utierkou.

Davkovanie

Praci a oSetrovaci prostriedok davkujte
podla:



m tvrdosti vody, informujte sa vo vasej
vodarenskej spolo¢nosti

m Udajov vyrobcu uvedenych na obale

m mnozstva bielizne

m znecistenia— Strana 11

Plnenie

AVarovanie

Podrazdenie oci/koze!

Pri otvoreni zasuvky na pracie
prostriedky poCas prevadzky moéze
praci/oSetrujuci prostriedok vystreknut.
Zasuvku otvorte opatrne.

V pripade kontaktu s pracim/
oSetrovacim prostriedkom doékladne
vyplachnite odi, prip. oplachnite
pokozku.

V pripade nahodného pozitia privolajte
lekarsku pomoc.

Upozornenie: Viskdézne avivazne
a tvarovacie prostriedky zriedte vodou,
zabranuje to upchatiu.

Pracie a oSetrovacie prostriedky dajte
do prislusnych komér;

Ddvkovacia na tekuty praci prostriedok
pomocka A
Komorall Praci prostriedok na hlavné
pranie, zmakcovadlo, bieliaci
prostriedok, sol na Skvrny
Komora & Avivéz, Skrob;
neprekracujte max.
Komoral Praci prostriedok pre

predpieranie

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky az na doraz.

2. Naplnte praci a/alebo oSetrovaci
prostriedok.

Obsluha spotrebica sk

3. Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.

Davkovacia pomécka* pre tekuty praci
prostriedok

*podla modelu

Na davkovanie tekutych pracich
prostriedkov umiestnite davkovaciu
pomobcku:

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky. VilaCte vlozku smerom
nadol a zasuvku Uplne vyberte.

2. Davkovaciu pomdcku posunite
dopredu, sklopte dolu a nechajte
zapadnut.

3. Znova vlozte zasuvku.

Upozornenie: Davkovaciu pomdcku
nepouzivajte pri gélovych pracich
prostriedkoch a pracich praskoch a pri
programoch s predpieranim, prip. ked
je zvoleny Cas Ready in (Zostavajuci
¢as).

Pri modeloch bez davkovacej
pomocky dajte tekuty praci prostriedok
do prislusnej davkovacej nadobky

a vloZte ju do bubna.

Spustenie programu

Zvolte Start/Reload<> (Start/
Doplnenie). Kontrolka svieti a program
sa spusti.

V indikaCnom poli sa po¢as programu
zobrazi zostavajuci das ®, prip. po
zaCati pracieho programu sa zobrazi
Cas trvania programu a symboly
progresu programu.

Indikacné pole
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sk Obsluha spotrebica

Upozornenie: Program zaistite proti
neumyselnému prestaveniu, zvolte
detskU poistku.

Detska poistka

Pracku mozete zabezpedit proti
neldmyselnej zmene nastavenych
funkcii. Po Starte programu aktivujte
detskU poistku.

Na aktivovanie/deaktivovanie silacte
cca na 5 sekund Start/Reload (Start/
Doplnenie). V indikatnom poli sa
zobrazi symbol c=.

m <O svieti: Detska poistka je aktivna.

m <O blika: Detska poistka je aktivha
a voli¢ programov bol prestaveny.
Aby ste predisli zruSeniu programu,
nastavte voli¢ programov naspéat na
vychodiskovy program. Symbol sa
znova rozsvieti.

Upozornenie: Detska poistka moze
zostat az do dalSieho spustenia
programu aktivovana aj po vypnuti
spotrebica.

Pred spustenim programu potom
musite detsku poistku deaktivovat

a prip. ju po spusteni programu opéat
aktivovat.

Doplnenie bielizne

Po sputeni programu mézete v pripade
potreby dolozit bielizen alebo ju vybrat.
Na tento ucel zvolte tlacidlo Start/
Reload<}> (Start/Doplinenie).

Kontrolka pre Start/Reload <> (Start/
Doplnenie) blika a spotrebi¢ kontroluje,
¢i je doplnenie bielizne mozné.
Upozornenie: Pri dopifiani bielizne
nenechavajte dvierka dlhsi Cas otvorené

- mohla by vytekat voda presakujlica
z bielizne.

Ked v indika&nom poli:
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m svietia obidva symboly YES a ©,
doplnenie bielizne je mozné.

m Ked blika NO, pocCkajte, kym sa
rozsvieti YES a © .
Dvierka otvorte az vtedy, ked obidva
symboly YES a © svietia.

m  Ked svieti NO, doplnenie bielizne nie
je mozné.
Pri vysokej hladine vody, vysokej
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dbdvodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné.
Na pokracovanie programu zvolte
tlagidlo Start/Reload <> (Start /
Doplnenie).

Zmena programu

Ak ste omylom spustili nespravny

program, mdzete ho zmenit takto:

1. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenle)

2. Zvolte iny program.

3. Zvolte Start/Reload<> (Start/
Doplnenie). Novy program za¢ne od
zaCiatku.

Prerusenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).

2. Nechajte bielizer vychladnut: Zvolte
=z Rinse (Plakanie).

3. Zvolte Start/Reload<> (Start/
Doplnenie).

Pri programoch s nizkou teplotou:

1. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).

2. Zvolte @ Spin (Odstredovanie)
alebo w Empty (Odcerpanie).

3. Zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).



Koniec programu Stop
plakanie

V indikacnom sa poli zobrazi - - - @
a_kontrolka tlacidla Start/Reload <
(Start/Doplnenie) blika.

Program ukoncite tak, ze voli¢
programov nastavite na @ Spin/w
Empty (Odstredovanie/Odcerpanie)
alebo zvolite pocet otacok pri
odstredovani. Potom zvolte tlacidlo
Start/Reload<)> (Start/Doplnenie).

Vyberanie bielizne/Vypnutie
spotrebica

1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeri.

2. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Spotrebic je vypnuty.

3. Vodovodny kohutik zatvorte.
Upozornenie: Nie je potrebné pri
modeloch s Aguastop.

Upozornenia

= Nezabudnite v bubne Ziadne kusky
bielizne. Pri dalSom prani sa mézu
zrazit alebo niec¢o zafarbit.

m Odstrante prip. cudzie telesa
z bubna a gumovej manzety —
nebezpecenstvo tvorby hrdze.

m Nechajte dvierka a zasuvku na
pracie prostriedky otvorené, aby
mohla vyschnut zvySkova voda.

m Pockajte vzdy az na koniec
programu, pretoze inak moze byt
spotrebiC eSte zablokovany. Potom
spotrebi¢ zapnite a pockajte na
odblokovanie.

Senzorika sk

m Ked po skondeni programu zhasne
indikacné pole, rezim energeticke;j
uspory je aktivny. Na aktivovanie
zvolte lubovolné tlacidlo.

Senzorika

Mnozstevna automatika

Podla druhu bielizne a naplne
prispdsobi mnoZstevna automatika
spotrebu vody optimalne pre kazdy
program.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
0 rovnomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpecnostnych dévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat,

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne. — Strana 26

VoltMonitor

Automaticky systém kontroly napéatia
automaticky zisti nepovolené
prekroCenie napétia smerom nadol.
V indikacnom poli blika dvojbodka
zobrazenia zostavajuceho ¢asu.

— Strana 9

Ked je napajacie napétie znova
stabilné, dvojbodka zobrazenia
zostavajuceho ¢asu uz neblika.

Ak by vSak nedostatocné napétie viedlo
k predizeniu programu, potom blika
bodka v zobrazeni zostavajliceho ¢asu.
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sk Nastavenie signalu

El Nastavenie signalu

1. Aktivovanie rezimu nastavenia hlasitosti zvukového signalu

O O _
> 5
Nastavte na o. Tladidlo @ podrzte stlatené + otocte Nasleduijucich asi 5 s podrzte stlaceng,
0 jednu polohu doprava. kym sa indikacné prvky rozsvietia.

Rezim nastavenia je aktivovany.

2. Nastavenie hlasitost pre signaly tlacidiel (podfa modelu)

Stlacajte dovtedy, kym nie je dosiahnutd poza- 3.alebo  Nastavte na o, aby ste rezim nastavenia hla-
dovana hlasitost. sitosti akustického signdlu opustili.

H{ et o]

3. Nastavenie hlasitosti pre Odkazové signaly

o

»

OtocCte o jednu polohu Stlacajte dovtedy, kym nie je Nastavte na o, aby ste rezim nastavenia hlasi-
smerom doprava. dosiahnutd pozadovand hlasi- - tosti akustického signdlu opustili.
tost.
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g2 Cistenie a tdrzba

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so sti¢astami pod napéatim
hrozi nebezpecCenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu
zastréku.

AVarovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pouzitim Cistiacich prostriedkov

s obsahom rozpustadiel, napr.
benzinového distiCa, méZu vznikat
jedovaté vypary.

Nepouzivajte Gistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky s obsahom
rozpustadiel, napr. benzinovy distic,
mozu poskodit povrch a konstrukéné
Casti spotrebica.

Nepouzivajte Sistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.

Plast spotrebic¢a/Ovladaci
panel

m Poutierajte kryt a ovladani panel
makkou vihkou utierkou.

m Okamrzite odstrante zvySky pracieho
prostriedku.

m Cistenie pridom vody je zakazané.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravnom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné

Cistenie a Udrzba sk

odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakupit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.

Zasuvka na pracie prostriedky
a kryt

Ak su pritomné zvySky pracieho

prostriedku alebo avivaze:

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky. VilaCte vlozku smerom
nadol a zasuvku Uplne vyberte.

2. Vytiahnutie vlozky: Tlacte vliozku
prstom zdola smerom nahor.

3. Vydistite splachovaciu misku
a vlozku vodou a kefkou a nechajte
ich vyschnut. Vydistite aj kryt vnutri.

4. Nasadte viozku a zaistite ju
zaskocCenim (nasurite valcek na
vodiaci kolik).

5. Zasurnite zasuvku na pracie
prostriedky.

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
pracie prostriedky otvorenu, aby mohla
vyschnut zvySkova voda.

Upchaté ¢erpadlo pracieho
roztoku

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani s vysokymi
teplotami horuci. Pri kontakte s hordcim
pracim roztokom méze dojst

k obareniu.

Nechajte praci roztok vychladnut.
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sk Cistenie a udrzba

1. Zatvorte vodovodny kohutik, aby
nepritekala dalSia voda, ktora by sa
musela vypustit cez Serpadlo
pracieho roztoku.

2. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu
zastréku.

3. Otvorte a odoberte servisnu klapku.

e

4. Vyberte z drZiaka vypustaciu hadicu.

Stiahnite uzatvaraciu ¢iapocku,
nechaijte vytiect praci roztok.
Pritlacte uzatvaraciu SiapocCku

a nasadte vypustaciu hadicu do
drziaka.

max.

5. Odskrutkujte opatrne veko Cerpadla,
zvy$na voda bude moct vytiect.
Vycistite vnutorny priestor, zavit veka
Cerpadla a teleso Cerpadla. Obezné
koleso Cerpadla musi mat moznost
otagat sa.

Veko Cerpadla znova nasadte
a priskrutkujte. Rukovat musi byt
zvislo.

6. Servisnu klapku zalozte, nechajte
zapadnut a zatvorte ju.
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Upozornenie: Aby sa zabranilo tomu,
ze pri buducom prani odtecie
nespotrebovany praci prostriedok do
odtoku: nalejte do komory 1l 1 liter vody
a spustite program 7 Empty
(Odcerpanie).

Upchata odtokova hadica na
siféne

1. Vypnite spotrebi¢. Vytiahnite sietovu
zastréku.

2. Uvolnite hadicovu sponu. Odtokovu
hadicu opatrne stiahnite, zvySkova
voda bude moct vytiect.

3. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifénu.

— \ﬁ \i
o —

4. Nasadte opéat odtokovu hadicu
a zaistite pripojovacie miesto
pomocou hadicovej spony.

Upchaté sitko v privode vody

Na tento ucCel nechajte najskoér
poklesnut tlak vody v privodnej hadici:
1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Zvolte lubovolny program (okrem
Rinse/Spin/Empty) (Plakanie/
Odstredovanie/Odcerpanie).

3. Zvolte Start (Start). Nechajte
program bezat cca 40 sekund.

4. Nastavte voli¢ programov na Off
(Vyp.). Vytiahnite sietovu zastréku.



5. Vycistite sitko na vodovodnom
kohutiku:
Odskrutkujte hadicu z vodovodného
kohutika.
Vycistite sitko malou kefkou.

6. Na modeloch Standard a Aqua-
Secure vydistite sitko na zadnej
strane spotrebica:

Odoberte hadicu na zadnej strane
spotrebica.

Vyberte sitko klieStami a vycistite ho.

7. Pripojte hadicu a skontrolujte
tesnost.

Poruchy, ¢o je nutné
robit?

Nudzové odblokovanie

napr. pri vypadku elektrického prudu
Program bezi dalej, hned ako sa obnovi
siefové napdjanie.

Ak sa napriek tomu musi bielizen
vybrat, je moZné dvierka otvorit podla
dalej uvedeného postupu:

Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom k obareniu.

V pripade potreby ho nechajte najskér
vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecéenstvo poranenia!

Pri siahnuti do otac¢ajuceho sa bubna si
moézete poranit ruky.

Nesiahajte do otagajuceho sa bubna.
Pockajte, kym sa bubon prestane
otacat.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Vytekajlica voda moze viest ku Skodam
spbsobenym vodou.

Neotvarajte dvierka, pokial je na skle
vidiet voda.

1. Vypnite spotrebic. Vytiahnite sietovu
zastrcku.

2. Vypustite praci roztok.

3. Pomocou naradia potiahnite
nudzové odblokovanie smerom
nadol a uvolnite ho.

Dvierka sa potom budu dat otvorit.
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sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Upozornenia v indikaénom

poli
Ukazovatel Pri¢ina/Odstranenie
YES Dvierka st odblokované. Mozno doloZit bielizen.
NO m Teplota je prilis vysokd. Pockajte, kym teplota klesne.
m  Prili§ vysokd hladina vody. DopInenie bielizne nie je mozné. Okamzite zatvorte
vkladacie dvierka. Na pokracovanie programu zvolte Start/Reload <> (Start/
Doplnenie).
S blika m Prip. je privretd bielizen. Dvierka eSte raz otvorte a zatvorte a zvolte Start/
Reload <O (Start/Doplnenie).
m  Prip. dvierka pritlacte alebo vyberte bielizen a znova pritlacte.
m Prip. spotrebic vypnite a znova zapnite, nastavte program a vykonajte individu-
alne nastavenia; spustite program.
E17 = Otvorte Uplne vodovodny kohutik.
m Zlomend/zovretd privodna hadica.
m  Prili§ nizky tlak vody. VyCistite sitko.
E:18 m Upchaté ¢erpadlo pracieho roztoku. Vycistite Gerpadlo pracieho roztoku.
m Upchatd odtokova hadica/odtokova rirka. Vycistite odtokovu hadicu na sifone.
E:23 Voda v z&chytnej vani na dne, netesnost spotrebica. Vodovodny kohitik zatvorte.
Zavolajte zakaznicky servis!
5C) Detska poistka aktivovang; deaktivuijte ju.
€ blikd Zistené velké mnozstvo peny, zaplo sa pridavné plakanie.

Prili$ nizke sietové napétie.
Nedostato¢né napétie pocas pracieho programu.
Program sa predizi.

Iné indikacie Spotrebi¢ vypnite, pockajte 5 sekund a opdt zapnite. Ak sa indikécia zobrazi znova,
zavolajte zakaznicky servis.

Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy Pri¢ina/Odstranenie

Voda vyteka. Odtokovu hadicu riadne upevnite/vymerte.
Pevne utiahnite zoskrutkovanie privodnej hadice.

Nevteka voda. Nebolo zvolené Start/Reload Start/Doplnenie?

Nebol splachnuty praci Nie je otvoreny vodovodny kohutik?

prostrie‘()jok. /P Nie je event. upchate sitko? VyCistite sitko.

Zlomend alebo zovreta privodna hadica?

Bezpec€nostna funkcia je aktivna. Zrusenie programu?
Bolo zvolené - - - (Stop plakanie = bez zdvereéného odstredovania)?
Je mozné otvorenie len s nudzovym odblokovanim?

Dvierka sa nedaju otvorit.
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Poruchy
Program sa nespusti.

Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

Pric¢ina/Odstranenie

= Bolo zvolené Start/Reload (Start/Doplnenie) alebo Ready in (Zostavajlici
cas)?

m  SUdvierka zatvoreng?

m  <® Je aktivovana detska poistka? Deaktivuijte ju.

NeodCerpdva sa praciroz- m  Bolo zvolené - - - (Stop plakanie = bez zaverecného odstredovania)?

tok.

V bubne nie je viditelna
voda.

Vlysledok odstredovania
nie je uspokojivy.
Bielizeri je mokra/prilis
vihkd.

m Vycistite Cerpadlo pracieho roztoku.
m VycCistite odtokovu rirku a/alebo odtokovu hadicu.

Nejde o chybu - voda je pod viditelnou oblastou.

= Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil odstredovanie
kvoli nerovnomernému rozloZeniu bielizne.
Rozdelte v bubne malé a velké kusy bielizne.
Bolo zvolené £ Less iron (Ochrana proti pokréeniu) (podfa modelu)?
= Nebol zvoleny prili§ nizky pocet otacok?

Opakovany nabeh odstre- Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvézenost.

dovania.

Program trva dihSie ako
ZvyCajne.

Pocas pracieho cyklu sa
zmeni doba trvania pra-
cieho cyklu.

ZvySkova voda

m Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvéze-
nost viacnasobnym rozdelenim bielizne.

m Nejde o chybu - aktivny je kontrolny systém peny, prida sa plakanie.

Nejde o chybu - priebeh programu sa pre prislusny praci cyklus optimalizuje.

MoZe to viest k zmene trvania programu v indikacnom poli.

m Nejde o chybu - ucinok oSetrovacieho prostriedku nebude obmedzeny.

v komore 8 pre oSetrova- m V pripade potreby viozku vyGistite.

cie prostriedky.

Tvorba zapachu v pracke. Spustite program Cotton (Bavina) 90 °C bez bielizne.

Vindikacnom poli blika
symbol B . Prip. pena
vystupuje zo zasuvky na
pracie prostriedky.

Velka hlucnost, vibréacie
a ,putovanie” pracky pri
odstredovani.

Pocas prevadzky nefun-

guje indikacné pole/kon-

trolky.

ZvySky pracieho pro-
striedku na bielizni.

Na tento Ucel pouzite univerzalny praci prostriedok.
Nebolo pouzité priliS vela pracieho prostriedku?

ZmieSajte 1 polievkovu lyzicu avivdze s 1/2 | vody a nalejte do komory Il (nie
vtedy, ak ide o outdoorove, Sportové a paperove textilie!).

Pri dalSom prani znizte davkovanie pracieho prostriedku.

m Je spotrebiC vyrovnany? Vyrovnajte spotrebic.
m SUnoZicky spotrebica zaistené? Zaistite noZicky spotrebica.

m SU odstraneng prepravné poistky? Odstrdrite prepravné poistky.
m \/ypadok sietového napajania?

m Zareagovali poistky? Zapnite/vymente poistky.

m Ak savyskytne porucha opakovane, zavolajte zakaznicky servis.
| |

Ojedinele obsahuju bezfosfatove pracie prostriedky zvySky nerozpustné vo
vode.
m Zvolte Rinse (Plakanie) alebo bielizeri po prani vykefujte.
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sk Zakaznicky servis

Poruchy Pri¢ina/Odstranenie

V stave Doplnenie sa m  Prili§ vysokd hladina vody. Doplnenie bielizne nie je mozné. Okamzite
vindikacnom poli zobraz zatvorte dvierka. 5

NO . = Na pokracovanie programu zvolte Start/Reload (Start/Doplnenie).

\/ stave Doplnenie sa Dvierka st odblokovang. Mozno doloZit bielizen.

v indikatnom poli zobraz

YES.

Dvojbodka zobrazenia Prilis nizke sietové napatie.

Ready in (Zostavajlici ¢as)

(2) blikd v indikacnom poli.

Jedna bodka (.) blika. Nedostatotné napatie sposabilo prediZenie pracieho programu.
Ak nemdzete poruchu sami odstranit (vypnutim/zapnutim) alebo ak je potrebnd oprava:

m Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.). Spotrebi€ je vypnuty.

m  Siefovd zastrCku vytiahnite zo zasuvky.
m Zatvorte vodovodny kohutik a zavolajte zékaznicky servis.

ﬂ ; ; . Obratte sa na nas. Tym si zaistite, Ze
Zakaznicky servis oprava bude vykonand vyskolenymi
servisnymi technikmi, ktori su vybaveni

Neviete poruchu sami odstranit, originalnymi nahradnymi dielcami.

Poruchy, ¢o je nutné robit?
— Strana 26, obratte sa, prosim, na
nas zakaznicky servis. — Obal

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme tiez zabranili zbyto¢nym navstevam
technika.

Uvedte, prosim, zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné Cislo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

Cislo vyrobku Vyrobné ¢islo

Tieto Udaje najdete *podla modelu:

na dvierkach vnutri*/otvorenej servisnej
klapke* a na zadnej strane spotrebica.

Spolahnite sa ha kompetenciu
vyrobcu.
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Hodnoty spotreby sk

Triedy energetickej Ucinnosti
Ro¢néd spotreba energie
Hladina hluku pri prani
Hladina hluku pri odstredovani
Trieda Ucinnosti odstredovania
MnoZstvo ndpline

Ro¢néa spotreba vody

Hodnoty spotreby

Energeticky stitok

Tu je energeticky Stitok schematicky
znazorneny s vysvetlivkami.
Energeticky Stitok vasho spotrebica
najdete na boku alebo vpredu na
spotrebici.

Obsahuje prehlad Specifickych hodnét
vasho spotrebica.

#* |ENERG 9@
e eHeprus » evepysia G@
(b 4
ENERGIA - EHEPTMA - ENEPTEIA
ENERGIJA - ENERGY - ENERGIE
ENERGI
.
Q ) @
B
1) ©
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sk Hodnoty spotreby

Tabulka hodno6t spotreby

Program Mnoz- Spotreba  Voda *** Doba trvania programu
stvo napl- energie *** i

7R Cottons (Bavina) 20 °C 8kg 040kWh 711 23/4h

7R Cottons (Bavina) 40 °C * 8 kg 1,10kWh 711 23/4h

TIR Cottons (Bavina) 60 °C 8kg 151kWh 711 23/4h

IR Cottons (Bavina) 90 °C 8 kg 2,39 kWh 821 23/4h

f&- Easy-Care (NekrCiva bielizen) 40 °C 4 kg 0,79 kWh 531 2h

T Mix 40 °C 3,5kg 0,51kWh 451 11/4h

& Delicates/Silk (Jemna biglizefi/Hod- 2 kg 021kWh 361 3/4h

vab) 30 °C

&) Wool (VIna) 30 °C 2 kg 022kwh 42| 3/4h

* Nastavenie programu pre testy podla platnej normy EN60456.
Upozornenie pre porovnavacie testy: Na testovanie skiSobnych programov perte udané mnozstvo né-
plne s maximalnym poctom otdCok pri odstredovan.

Program Mnozstvo napl- Rocna spotreba Rocna spotreba
ne energie vody

TR Cottons (Bavina) 40/60 °C + eco ** 8/4 kg 196 kWh 112201

** Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym $titkom podra smernice 2010/30/EU
s0 studenou vodou (15 °C).
***Hodnoty spotreby sa od zadanych hodnot odliSuju v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, privodnej tep-

loty vody, priestorovej teploty, druhu a mnozstva bielizne, znecisteni bielizne, pouzitého pracieho pro-
striedku, kolisania sietového napdtia a zvolenych pridavnych funkcit.

Najefektivnejsie programy pre
bavinené textilie

Nasledovné programy su vhodné pre
pranie normalne znedistenych
bavinenych textilii a vzhladom na
kombinovanu spotrebu energie a vody
sU najefektivnejSie.
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Program + tlacidlo

naplne

Technické udaje sk

Mnozstvo Priblizné hodnoty spotreby
Spotreba energie Voda

Doba trvania
programu

IR Cottons (Bavina) 60 °C +  8kg 0,96 kWh 531 32N
eco
TIR Cottons (Bavina) 60 °C + 4 kg 0,94 kWh 48| 32N
co
IR Cottons (Bavina) 40 °C + 4 kg 0,63 kWh 48| 3%ah

€co

Nastavenie programu na testovanie a oznacovanie energetickym $titkom podra smernice 2010/30/EU

S0 studenou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu sa orientuje podla teploty uvedenej na Stitku oSetrenie bielizne v textilidch. Sku-

tocna teplota prania sa z dovodov Setrenia energiou moze od zadanej teploty programu lisit.

Trieda ucinnosti
odstred’ovania

Triedu ucinnosti odstredovania vasho
spotrebiCa zistite na zaklade udajov
energetického Stitka. — Strana 29

Percentudlnu zvyskovu vihkost k vasej
triede udinnosti odstredovania najdete
v nasledujucej tabulke.

Trieda Uéinnosti odstre- Zvyskova vihkost D

d'ovania V%

A (najvySSia efektivnost) D <45

B 45<=D<54
C 54 <=D<63
D 63<=D<72
E 72<=D<81

Technické udaje

Rozmery:
850 x 600 x 590 mm

(8irka x hibka x vyska)

Hmotnost:
63 - 83 kg (podla modelu)

Sietové pripojenie:

siefové napatie 220-240 V, 50Hz
Menovity prdd 10 A

Menovity vykon 2 300 W

Tlak vody:
100 -1 000 kPa (1 - 10 bar)

Prikon vo vypnutom stave:
0,14 W

Prikon v pohotovostnom stave
(nevypnuty stav):
1,38 W
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sk InStalacia a pripojenie

Inétalécia a pripojenie

Obsah dodavky

Upozornenie: Skontrolujte spotrebic, Ci
nema prepravné posSkodenia. Nikdy
neuvadzajte poskodeny spotrebi¢ do
prevadzky! Pri reklamaciach sa obréatte
na predajcu, u ktorého ste si zakupili
spotrebi¢ alebo na nas zakaznicky
servis.

—
) fl

Pl

Sietovy kébel
Vrecko:

= Ndvod na pouZivanie a inStaldciu
m Zoznam zakaznickych servisov:
m  Zdruka*
= Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych poistiek

m  KIUC na skrutkyl*

Privodnd hadica vody pri modeli
AquaStop

Odtokova hadica vody

32

Fixacny obluk na upevnenie odtokovej
hadice vody*

[ 6 1 Privodnd hadica vody pri modeli Standard/
Aqua-Secure

* podla modelu

Navyse je pri pripojeni odtokovej hadice
vody k sifonu potrebna hadicova spona
@ 24 - 40 mm (Specializované
predajne).

Potrebné naradie

= Vodovaha na vyvazenie
m  KIU¢ na skrutky s:

— otvorom kluca 13 (SW13) na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek a

— otvorom klu¢a 17 (SW17) na
nastavenie noZiCiek spotrebica

Bezpeénostné upozornenia

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

= Pracka ma vysokld hmotnost.

Pri nadvihnuti/preprave pracky
postupujte opatrne.

m Pri dvihani pracky za precCnievajluce
konstrukéné sucasti (napr. dvierka)
sa mozu sucasti zlomit a sposobit
poranenia.

Nedvihajte pracku za precnievajlce
konstruk¢né sucasti.

m Nasledkom neodborného polozZenia
hadic a sietovych vedeni hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia sa
a poranenia.

Hadice a vedenia polozte tak, aby
nevzniklo ziadne nebezpecenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice sa mdzu roztrhnut/
mozu prasknut.

Neinstalujte pracku do oblasti
ohrozenych mrazom a/alebo vonku.



Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Miesta pripojenia pritokovej a odtokovej
hadice sU pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
Skodam spdsobenym vodou,
bezpodmieneéne dodrZiavajte pokyny
uvedené v tejto kapitole.

Upozornenia

m  Okrem tu uvedenych upozorneni
mozu navySe platit zvlastne predpisy
prislusnej vodarne a elektrarne.

m V pripade pochybnosti nechajte
pripojenie uskuto¢nit odbornikom.

Instalacna plocha

Upozornenie: DOélezita je stabilita, aby

sa pracka nepohybovalal

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Instalacia na podstavec alebo
dreveny tramovy strop

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracka moze pri odstredovani putovat
a z podstavca sa prevratit/spadnut.
BezpodmienecCne upevnite nozicky
spotrebiCa pomocou prichytiek.

* Objednavacie ¢. WMZ 2200, WX
9756, CZ 110600, Z 7080X0

Upozornenie: Pri inStalacii na drevenu

tramovu podlahu nainstalujte pradku:

m podla moznosti do rohu,

m na drevenu dosku odolnu voci vode
(hrdbka min. 30 mm), ktora je
naskrutkovana na podlahu.

InStalacia a pripojenie sk

Zabudovanie/vstavanie
spotrebi¢a do kuchynskej
linky

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so suc¢astami pod napatim
hrozi nebezpedenstvo Urazu elektrickym
prudom.

Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Postavte pracku iba pod priebeznu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena so susednymi skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m  Spotrebi€ je zaisteny na prepravu
prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné poistky
mozu pri prevadzke spotrebida
poskodit napr. bubon.
Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne
odstrante vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky dobre uschovajte.

m Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmienecne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Upozornenie: Uschovajte skrutky
a puzdra.

1. Vyberte hadice z drziakov.



sk InStalacia a pripojenie

2. Povolte a vyskrutkujte vSetky 4
skrutky prepravnych poistiek.
Odstrarite puzdra. Vyberte pritom
z drziakov sietovy kabel.

[++]
\/
O ~ 140 cm

M
M

3. Nasadte krytky. Stlaenim na
zaskakovacie haciky krytky pevne
zaistite.

4x

S B

Dizky hadic a privodnych
kablov

m Pripojka na lavej strane

e ﬁ@ ~135¢cm
Wsrson

7

~90cm O

0-max. 100 cm

m Pripojka na pravej strane

34

b-max. 100 cm

Tip: K dispozicii u Specializovanych

predajcov/v zékaznickom servise:

m Predlzenie pre Aquastop, prip.
privodna hadica studenej vody (cca
2,50 m). Objednavacie ¢.
WMZ2380, WZ10130, CZ11350,
Z7070X0

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20 m)
pre model Standard.

Privod vody

AVarovanie

Ohrozenie zZivota!

Pri kontakte so suc¢astami pod napéatim
hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pruadom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

Pri pripojeni reSpektujte nasledovné

Upozornenia

m Prevadzkujte pracku len so studenou
pitnou vodou.

= Nepripdjajte pracku na zmieSavaciu
batériu beztlakového ohrievaca
vody.

m Pouzite len dodavanu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu,
nepouzivajte pouzitd privodnu
hadicu.



m  Privodnu hadicu vody nestlacajte,
nemente alebo neprerezavajte (v
takom pripade uy nie je zaruCena
pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mbdzu sa poskodit zavity.

Optimalny tlak vody v rozvodovej sieti
minimalne 100 kPa (1 bar)
maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom vodovodnom kohutiku
vytecie najmenej 8 I/min.

Pri vysSom tlaku vody namontujte
redukcény ventil.

Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu vody na
vodovodny kohutik (34" = 26,4 mm)
a na spotrebi¢ (nie je to potrebné na

modeloch so zariadenim Aguastop, je
pevne nainstalovana):

= Model: Standard

= Model: Aquastop

InStalacia a pripojenie sk

Upozornenie: Otvorte opatrne
vodovodny kohutik a skontrolujte pritom
tesnost pripojovacich miest. Skrutkové
spojenie je pod tlakom vodovodného
potrubia.

Odtok vody

Pozor!

Skody spésobené vodou

Ked odtokova hadica vplyvom
vysokého tlaku vody pri odCerpani
vykizne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, mbze vytekajuca voda
spbsobit Skodly.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Upozornenie: Odtokovu hadicu vody
nezalamujte, alebo nenatahujte do
dizky.

Odtokovu hadicu vody mézete predizit
takto:

m Odtok do umyvadia

Varovanie
Nebezpecenstvo obarenia!
Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s horticim pracim
roztokom, napr. pri od¢erpani
horuceho pracieho roztoku do
umyvadla, k obareniu.
Nesiahajte do horuceho pracieho
roztoku.
Pozor!
Poskodenie spotrebica/textilii
Ked je koniec odtokovej hadice
ponoreny do od&erpanej vody, mdze
sa voda spétne nasat do spotrebica
a poskodit spotrebic/textilie.
Dbajte na to, aby
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sk InStalacia a pripojenie

- uzatvaracia zatka nezakryvala
odtok umyvadla.

— sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od¢erpanej vody.

— voda dostatoCne rychlo odtekala.

= Odtok do sifénu
Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

= Odtok do plastovej rary
s gumovym hrdlom alebo do
odtokového kanala

Vyvazenie
Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy do roviny.

Velka hlucnost, vibracie a ,putovanie®
modzu byt nasledkom nespravneho
vyvazenial

1. Pomocou klic¢a na skrutky povolte
v smere pohybu hodinovych ruciCiek
poistné matice.

36

2. Skontrolujte pomocou vodovahy
vyvazenie pracky, pripadne ho
skorigujte. Zmerite vySku otacanim
noziCky spotrebica.

Vsetky Styri nozicky spotrebiCa
musia stat pevne na podlahe.

3. Poistnu maticu pevne dotiahnite proti
skrini spotrebica.

PridrZiavajte pritom noZicku
spotrebiCa a neprestavte jej vySku.
Poistné matice vSetkych Styroch
nozic¢iek spotrebi¢a musia byt pevne
priskrutkované ku skrini spotrebical

&

z o) '8

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so su¢astami pod napéatim

hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym

pradom.

m Sietovl zastréku nechytajte mokrymi
rukami.

m Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastréku, nikdy nie za kabel, mohlo
by sa poskodit.

m Sietové vedenie nikdy nevytahuijte
pocCas prevadzky.

ReSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpecdte, aby

Upozornenia

m sa siefové napétie a napatové udaje
na pracke (Stitku spotrebica)
zhodovali.
pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka boli uvedené na vyrobnom
Stitku spotrebica.



m sa pripojenie pracky uskutoCnilo len
na striedavy prud, prostrednictvom
zasuvky nainstalovanej podla
predpisov s ochrannym kontaktom.

m sa siefova zastr¢ka a zasuvka
zhodovali.

m bol prierez elektrickych vodiCov
dostatocCny.

m uzemnenie bolo vykonané podla
predpisov.

= vymena sietového kébla (v pripade
nutnosti) bola vykonana iba
kvalifikovanym elektrikarom.
Nahradny sietfovy kabel je mozné
zakUpit si v zakaznickom servise.

m sa nepouzivali viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a predlZovacie kable.

m sa pri pouziti chranica s chybnym
prudom pouzil len typ s tymto
oznacenim &=,

Len tato znacka zaruCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.

m siefova zastréka bola kedykolvek
dostupna.

m Sietové vedenie sa nesmie zlomit,
zacviknut, zmenit, prerezat alebo
dostat do kontaktu so zdrojmi tepla.

Pred 1. pranim

Pred opustenim zavodu bola pracka
dbkladne preskusana. Aby sa odstranili
mozné zvySky skusSobnej vody, perte
prvy raz bez bielizne.

Upozornenia

m Pracka musi byt odborne
nainstalovana a pripojena.
— Strana 32

m Nikdy neuvadzajte poskodeny
spotrebi¢ do prevadzky. Informujte
vas zakaznicky servis.

Skontrolujte pracku.
Odstrante ochrannu foliu

z ovladacieho panelu.
Zastréte sietovd zastréku.
Otvorte vodovodny kohdtik.

Eal S

InStalacia a pripojenie sk

Zatvorte dvierka (nevkladajte ziadnu

bielizen!).

Zvolte program Cotton (Bavina)

a nastavte teplotu 90 °C.

Otvorte zasuvku na pracie

prostriedky.

Nalejte do komory Il asi 1 | vody.

Do komory Il dajte univerzalny praci

prostriedok.

Upozornenie: Na zabranenie tvorby

peny pouZite iba polovicu

odporuc¢aného mnozstva pracieho

prostriedku. Nepouzivajte praci

prostriedok na vinu alebo praci

prostriedok pre jemnu bielizen.

10.Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte.

11.Zvolte Start.

12.Na konci programu spotrebic
vypnite.

VaS$a pracka je teraz pripravena na

prevadzku.

©o® N o O

Preprava
napr. pri stahovani

Pripravné prace:

1. Vodovodny kohutik zatvorte.

2. Redukujte tlak vody v privodnej
hadici.
Udrzba - sitko v privode vody
— Strana 24

3. Vypustite zvySny praci roztok.
Udrzba - upchaté Cerpadlo pracieho
roztoku — Strana 23

4. Odpojte pracku od elektrickej siete.

5. Odmontujte hadice.

Namontovanie prepravnych poistiek:
1. Snimte a uschovajte krytky.
Pouzite prip. skrutkovad.

37



sk InStalacia a pripojenie

2. Nasadte vSetky 4 puzdra.
Upevnite sietovy kabel na drziakoch.
Nasadte a pevne utiahnite skrutky.

Pred uvedenim do prevadzky:

Upozornenia

= Bezpodmienecne odstrante
prepravné poistky!

= Aby sa zabranilo tomu, ze pri
budidcom prani odtedie
nespotrebovany praci prostriedok do
odtoku: nalejte do komoryll 1 liter
vody a zvolte a spustite program
Drain (Odcerpanie).
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Zaruka AquaStop
Len pre spotrebie s AquaStop

Okrem narokov na zaru¢né plnenie voci predavajucemu vyplyvajucim z kupnej zmluvy
a okrem nasej zaruky na spotrebi¢ poskytujeme aj nahradu za nasledujucich
podmienok:

1. Ak dbéjde nasledkom chyby nasho systému AquaStop ku Skodam spbsobenym
vodou, nahradime Skody sukromnym pouzivatelom.

2. Zaruéna zodpovednost plati po cely ¢as Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je odborné nainstalovanie a pripojenie
spotrebica s AquaStop podla nasho navodu; zahfia aj odborne vykonané
predizenie AquaStop (originalne prislusenstvo).

NaSa zaruka sa nevztahuje na chybné privodné potrubie alebo armatury aZz po
pripojku Aqua-Stop na vodovodnom kohutiku.

4. Na spotrebi¢e s AquaStop nie je zdsadne nutné pocas prevadzky dohliadat, prip.
ich potom uzatvorenim vodovodného kohutika zaistit.

Len v pripade dihSej nepritomnosti vo vaSom byte, napr. niekolkotyzdnovej
dovolenky, vodovodny kohutik uzavrite.

Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete v priloZenom zozname
stredisk zakaznickeho servisu.

Siemens-Electrogerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34, 81739 Miinchen

siemens-home.com

9000889726 (9304)



INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice s.r.o., org. zlozka Bratislava, Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Obchodna znacka BSH

%

Model WM 12K268BY
Kapacita v kg 8
Trieda energetickej uc¢innosti At+++
Ekoznacka EU —_
Merana ro¢na spotreba energie v kWh " 196
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C plna naplr 0,96
bavina 60°C polovi¢na napln 0,94
bavina 40°C polovi¢na napli 0,94
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 0,63
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 1,38
Merana ro¢na spotreba vody v | 2 11220
Trieda Uc¢innosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsia) B
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1200
Zostatkova vihkost' v % 56
Standardné programy, ku ktorym sa vztahuiju informacie na &titku a informanom bavina 60°C
liste ¥ bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napli 210
bavina 60°C polovi¢na naplni 210
bavina 40°C polovi¢na napln 195
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave _
Hluénost' v dB (A) re 1 pW ¥: pranie 56
odstredovanie 75
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1) Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.

Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi€ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 $tandardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢nou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skutoéna

spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouZiva.

3) Uroven emisii hluku Sireného vzduchom vyjadrena v dB (A) re 1 pW zaokruhlena na najblizSie celé
¢islo poc¢as faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.
4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najucinnejsie

programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/sk.



SIEMENS  Zaruény list

LERV

firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. Spotrehite
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
org. zloZzka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové &islo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je stucastou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost véetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknit do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej Cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice su urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykondvaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prisluSenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



ZOZNAM SERVISOV DOMACICH SPOTREBICOV SIEMENS

Servisné stredisko

E-mail + web

& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizanska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebiov 82106 0918996 988 www.bsservis.sk
Martin S¢asny, servis domacich Trhové 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Kopcianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . , Bratislava 02/4595 8855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, s. r. 0. Mytna 17 81107 0905722 111 W vivaservis.sk
. s Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. sr. o. Mesacna 20 94501 0915 222 454 wwwlaser-kn.sk
s . . Kosice 055/6221477 . . .
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 . . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . . Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. P Piestany 033/77448 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinské 47 92001 033/7742417 www.domoss.sk
. . Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 wwiwtatrachlad.sk
o ¢ &y Presov 051/7721439 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo$ Svabska 6695/57A 08005 0905904572 ww.baranservis.sk
iy . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa 6 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/581 1877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
. e Ruzomberok 044/4396413
Elpra spol.sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577 817 elpra@speednet.sk
_ . P Sucany 043/400 34 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. s r. 0. Hlavnaul. &.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. S g Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 wwi.bshservis.sk
’ Zvolen 045/54007 98 : .
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mares Jaroslav Komenského 38 Zilina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001

www.m-servis.sk




Dodavatel CZ: Dodavatel’ SK:

BSH domaci spotfebice s.r.o. BSH domaci spottebice s.r.o.
Pekafskd 695/10a organizacna zlozka Bratislava
155 00 Praha 5 Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

(=R ]

Seznam servisnich partnerd a informace o zaruénich
podminkach naleznete na:

www.siemens-home.com/cz

infolinka: +420 251 095 555

Zoznam servisnych partnerov a informacie o zaruénych
podmienkach najdete na:

www.siemens-home.com/sk
infolinka: +421 244 452 041
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	Přerušení programu
	1. Stiskněte start/přidání (Start/ Reload) !.
	2. Nechte prádlo vychladnout: Zvolte q máchání (Rinse) .
	3. Stiskněte start/přidání (Start/ Reload) !.
	1. Stiskněte start/přidání (Start/ Reload) !.
	2. Stiskněte 0 odstřeďování (Spin) nebo p odčerpání (Empty).
	3. Stiskněte start/přidání (Start/ Reload) !.

	Konec programu při stop po máchání
	Vyjmutí prádla / vypnutí spotřebiče
	1. Otevřete dvířka a vyjměte prádlo.
	2. Volič programů nastavte na vypnuto (Off). Spotřebič je vypnutý.
	3. Zavřete přívod vody.
	Upozornění:
	Upozornění


	H Senzory
	Senzory
	Množstevní automatika
	Systém kontroly rovnoměrného rozložení prádla
	Upozornění:

	VoltMonitor (kontrola napětí)

	M Nastavení signálů
	Nastavení signálů
	1. Aktivace režimu nastavení hlasitosti signálů
	2. Nastavení hlasitosti pro signály tlačítek (v závislosti na modelu)
	3. Nastavení hlasitosti upozorňujících signálů

	2 Čistění a údržba
	Čistění a údržba
	: Varování
	Ohrožení života!
	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Plášť pračky / ovládací panel
	Prací buben
	Odstraňování vodního kamene
	Násypka na prací prostředky a plášť
	1. Vytáhněte násypku na prací prostředky. Vložku zatlačte dolů a násypku vyjměte.
	2. Vyjměte vložku: Prstem ji vytlačte zdola nahoru.
	3. Vyplachovací misku a vložku vyčistěte vodou a kartáčkem a vysušte je. Vyčistěte také vnitřek pláště.
	4. Nasaďte vložku a nechte ji zaskočit (váleček nasaďte na vodicí čep).
	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředky.
	Upozornění:

	Ucpané čerpadlo
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Zavřete přívod vody, aby nepřitékala další voda a nemusela se vypustit čerpadlem.
	2. Spotřebič vypněte. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	3. Otevřete a sejměte krytku pro údržbu.
	4. Vyndejte z držáku vypouštěcí hadici.
	5. Opatrně odšroubujte krytku čerpadla, může vytékat zbytková voda.
	6. Nasaďte krytku pro údržbu, nechte ji zaskočit a zavřete ji.

	Upozornění:

	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Vypněte spotřebič. Síťovou zástrčku vytáhněte ze zásuvky.
	2. Povolte hadicovou objímku. Opatrně vytáhněte odtokovou hadici (zbytková voda).
	3. Vyčistěte odtokovou hadici a hrdlo sifonu.
	4. Nasaďte opět odtokovou hadici a místo připojení zajistěte hadicovou sponou.

	Ucpané sítko v přívodu vody
	1. Zavřete přívod vody.
	2. Zvolte libovolný program (kromě máchání/odstřeďování/odčerpání (Rinse/Spin/Empty)).
	3. Stiskněte start. Nechejte program cca 40 sekund běžet.
	4. Volič programů nastavte na vypnuto (Off). Síťovou zástrčku vytáhněte ze zásuvky.
	5. Vyčistěte sítko u přívodu vody:
	6. U modelů Standard a Aqua-Secure vyčistěte sítko na zadní straně spotřebiče:
	7. Připojte hadici a zkontrolujte těsnost.


	3 Co dělat v případě poruchy?
	Co dělat v případě poruchy?
	Nouzové odblokování
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	1. Vypněte spotřebič. Síťovou zástrčku vytáhněte ze zásuvky.
	2. Vypusťte prací roztok.
	3. Pomocí nářadí vytáhněte nouzové odblokování dolů a uvolněte ho.


	Upozornění na displeji
	Ukazatel
	Příčina/odstranění

	Co dělat v případě poruchy?
	Poruchy
	Příčiny/odstranění


	4 Servisní služba
	Servisní služba

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Energetický štítek
	Tabulka s hodnotami spotřeby
	Program
	Naplnění
	Spotřeba energie***
	Voda***
	Doba trvání programu***
	Program
	Naplnění
	Roční spotřeba energie
	Roční spotřeba vody

	Nejefektivnější programy pro bavlněné textilie
	Program + tlačítko
	Naplnění
	Přibližné hodnoty spotřeby
	Spotřeba energie
	Voda
	Doba trvání programu

	Třída účinnosti odstřeďování
	Třída účinnosti odstřeďování
	Zbytková vlhkost D v %


	J Technické údaje
	Technické údaje

	5 Instalace a připojení
	Instalace a připojení
	Rozsah dodávky
	Upozornění:

	Bezpečnostní pokyny
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Plocha pro instalaci
	Upozornění:

	Instalace na podstavec nebo na podlahu nad dřevěným trámovým stropem
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	Vestavba spotřebiče do kuchyňské linky
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění

	Odstranění přepravních pojistek
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:
	1. Hadice vyjměte z držáků.
	2. Vyšroubujte a odstraňte všechny 4 šrouby přepravních pojistek.
	3. Nasaďte krytky. Zajistěte je zatlačením na aretační háčky.


	Délky hadic a přívodních kabelů
	Tip:

	Přívod vody
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění
	Upozornění:

	Odtok vody
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění:
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče / poškození textilií


	Vyrovnání
	1. Pojistné matice povolte klíčem ve směru hodinových ručiček.
	2. Vyrovnání pračky zkontrolujte pomocí vodováhy, příp. upravte. Výšku lze nastavit otáčením nožiček spotřebiče.
	3. Pojistnou matici utáhněte proti plášti.

	Připojení k elektrické síti
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění

	Před 1. praním
	Upozornění
	1. Zkontrolujte pračku.
	2. Odstraňte ochranou fólii z ovládacího panelu.
	3. Zapojte síťovou zástrčku.
	4. Otevřete přívod vody.
	5. Zavřete dvířka (Nevkládejte prádlo!).
	6. Zvolte program bavlna (Cotton) a nastavte teplotu 90 °C.
	7. Otevřete násypku na prací prostředky.
	8. Nalijte cca 1 l vody do komory II.
	9. Do komory II naplňte univerzální prací prostředek.
	Upozornění:
	10. Zavřete násypku na prací prostředky.
	11. Stiskněte start.
	12. Po skončení programu spotřebič vypněte.



	Přeprava
	1. Zavřete přívod vody.
	2. Odtlakujte vodu v přívodní hadici.
	3. Vypusťte zbývající prací roztok.
	4. Odpojte pračku od elektrické sítě.
	5. Odpojte hadice.
	1. Sundejte a uschovejte krytky.
	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.
	Upozornění
	1. Pokud chybou našeho systému Aqua-Stop dojde ke škodám způsobeným vodou, nahradíme škody soukromým uživatelům.
	2. Tato záruka platí po dobu životnosti spotřebiče.
	3. Předpokladem nároku na záruku je odborné nainstalování a připojení spotřebiče s Aqua-Stop podle našeho návodu; zahrnuje také odborně provedené prodloužení Aqua-Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče se systémem Aqua-Stop není v zásadě nutné mít během provozu pod dohledem, resp. je poté zajišťovat uzavřením přívodu vody.
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	*Oboznámenie sa so spotrebičom
	Oboznámenie sa so spotrebičom
	Práčka
	Ovládací panel
	Indikačné pole
	Nastavenia zvoleného programu
	Ukazovatele stavu pre progres programu (priebeh programu):


	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií

	Triedenie bielizne
	Upozornenie:


	C Prací prostriedok
	Prací prostriedok
	Voľba správneho pracieho prostriedku
	Úspora energie a pracieho prostriedku
	Úspora
	Znečistenie/Upozornenie
	Upozornenie:
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	Prehľad programov
	Programy na voliči programov
	Program/Druh bielizne/Pokyny
	Nastavenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	Škrobenie
	Upozornenie:

	Farbenie/odfarbovanie
	Namáčanie
	1. Dajte do komory II namáčací prostriedok/prací prostriedok podľa údajov výrobcu.
	2. Nastavte volič programov na Cotton (Bavlna) 30 °C.
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	4. Asi po 10 minútach zvoľte Start/ Reload (Štart/Doplnenie).
	5. Po želanej dobe namáčania zvoľte opätovne Start/Reload (Štart/ Doplnenie), ak sa má v programe pokračovať alebo program zmeniť.
	Upozornenia


	0 Prednastavenia programu
	Prednastavenia programu
	Teplota
	Počet otáčok pri odstreďovaní
	Čas Ready in (Zostávajúci čas)
	Upozornenie:
	1. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	2. Stláčajte tlačidlo Ready in 5 (Zostávajúci čas) dovtedy, kým sa nezobrazí požadovaný počet hodín.
	3. Zvoľte tlačidlo Start/Reload ! (Štart/Doplnenie).
	1. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	2. V indikačnom poli svietia YES a v. Dvierka možno otvoriť a môžete doložiť bielizeň.
	3. Zatvorte dvierka.
	4. Zvoľte Start/Reload! (Štart/ Doplnenie). Predvolený čas ďalej beží.
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	G speed
	Upozornenie:

	¦ eco
	æ Less iron (Ochrana proti pokrčeniu)

	1 Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Príprava práčky
	Upozornenie:
	1. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka.
	4. Skontrolujte, či je bubon kompletne vyprázdnený. V prípade potreby ho vyprázdnite.


	Výber programu/Zapnutie spotrebiča
	Upozornenie:

	Zmena prednastavení programu
	Voľba dodatočných nastavení programu
	Vloženie bielizne do bubna
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia
	1. Roztriedenú bielizeň vložte rozloženú do bubna.
	2. Dávajte pozor, aby sa bielizeň nezacvikla medzi dvierka a gumenú manžetu a neprivrela do dvierok.


	Dávkovanie a plnenie pracieho a ošetrovacieho prostriedku
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	: Varovanie
	Podráždenie očí/kože!
	Upozornenie:
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky až na doraz.
	2. Naplňte prací a/alebo ošetrovací prostriedok.
	3. Zásuvku na pracie prostriedky zatvorte.
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky. Vtlačte vložku smerom nadol a zásuvku úplne vyberte.
	2. Dávkovaciu pomôcku posuňte dopredu, sklopte dolu a nechajte zapadnúť.
	3. Znova vložte zásuvku.

	Upozornenie:

	Spustenie programu
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenie:

	Doplnenie bielizne
	Upozornenie:

	Zmena programu
	1. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	2. Zvoľte iný program.
	3. Zvoľte Start/Reload! (Štart/ Doplnenie). Nový program začne od začiatku.

	Prerušenie programu
	1. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	2. Nechajte bielizeň vychladnúť: Zvoľte q Rinse (Plákanie).
	3. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	1. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).
	2. Zvoľte 0 Spin (Odstreďovanie) alebo p Empty (Odčerpanie).
	3. Zvoľte Start/Reload ! (Štart/ Doplnenie).

	Koniec programu Stop plákanie
	Vyberanie bielizne/Vypnutie spotrebiča
	1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeň.
	2. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Spotrebič je vypnutý.
	3. Vodovodný kohútik zatvorte.
	Upozornenie:
	Upozornenia


	H Senzorika
	Senzorika
	Množstevná automatika
	Kontrolný systém nevyváženosti
	Upozornenie:

	VoltMonitor

	M Nastavenie signálu
	Nastavenie signálu
	1. Aktivovanie režimu nastavenia hlasitosti zvukového signálu
	2. Nastavenie hlasitosť pre signály tlačidiel (podľa modelu)
	3. Nastavenie hlasitosti pre Odkazové signály

	2Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo otravy!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Plášť spotrebiča/Ovládací panel
	Prací bubon
	Odstránenie vodného kameňa
	Zásuvka na pracie prostriedky a kryt
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky. Vtlačte vložku smerom nadol a zásuvku úplne vyberte.
	2. Vytiahnutie vložky: Tlačte vložku prstom zdola smerom nahor.
	3. Vyčistite splachovaciu misku a vložku vodou a kefkou a nechajte ich vyschnúť. Vyčistite aj kryt vnútri.
	4. Nasaďte vložku a zaistite ju zaskočením (nasuňte valček na vodiaci kolík).
	5. Zasuňte zásuvku na pracie prostriedky.
	Upozornenie:

	Upchaté čerpadlo pracieho roztoku
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik, aby nepritekala ďalšia voda, ktorá by sa musela vypustiť cez čerpadlo pracieho roztoku.
	2. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	3. Otvorte a odoberte servisnú klapku.
	4. Vyberte z držiaka vypúšťaciu hadicu.
	5. Odskrutkujte opatrne veko čerpadla, zvyšná voda bude môcť vytiecť.
	6. Servisnú klapku založte, nechajte zapadnúť a zatvorte ju.

	Upozornenie:

	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Uvoľnite hadicovú sponu. Odtokovú hadicu opatrne stiahnite, zvyšková voda bude môcť vytiecť.
	3. Vyčistite odtokovú hadicu a hrdlo sifónu.
	4. Nasaďte opäť odtokovú hadicu a zaistite pripojovacie miesto pomocou hadicovej spony.

	Upchaté sitko v prívode vody
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem Rinse/Spin/Empty) (Plákanie/ Odstreďovanie/Odčerpanie).
	3. Zvoľte Start (Štart). Nechajte program bežať cca 40 sekúnd.
	4. Nastavte volič programov na Off (Vyp.). Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	5. Vyčistite sitko na vodovodnom kohútiku:
	6. Na modeloch Standard a Aqua- Secure vyčistite sitko na zadnej strane spotrebiča:
	7. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnosť.
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	Núdzové odblokovanie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Vypustite prací roztok.
	3. Pomocou náradia potiahnite núdzové odblokovanie smerom nadol a uvoľnite ho.
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	Program
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	Ročná spotreba energie
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	Obsah dodávky
	Upozornenie:

	Bezpečnostné upozornenia
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	Nebezpečenstvo poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Upozornenia

	Inštalačná plocha
	Upozornenie:

	Inštalácia na podstavec alebo drevený trámový strop
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	Zabudovanie/vstavanie spotrebiča do kuchynskej linky
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia

	Odstránenie prepravných poistiek
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:
	1. Vyberte hadice z držiakov.
	2. Povoľte a vyskrutkujte všetky 4 skrutky prepravných poistiek.
	3. Nasaďte krytky. Stlačením na zaskakovacie háčiky krytky pevne zaistite.
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	Tip:
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	Pozor!
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	Upozornenie:
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	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií


	Vyváženie
	1. Pomocou kľúča na skrutky povoľte v smere pohybu hodinových ručičiek poistné matice.
	2. Skontrolujte pomocou vodováhy vyváženie práčky, prípadne ho skorigujte. Zmeňte výšku otáčaním nožičky spotrebiča.
	3. Poistnú maticu pevne dotiahnite proti skrini spotrebiča.

	Elektrické pripojenie
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia

	Pred 1. praním
	Upozornenia
	1. Skontrolujte práčku.
	2. Odstráňte ochrannú fóliu z ovládacieho panelu.
	3. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	4. Otvorte vodovodný kohútik.
	5. Zatvorte dvierka (nevkladajte žiadnu bielizeň!).
	6. Zvoľte program Cotton (Bavlna) a nastavte teplotu 90 °C.
	7. Otvorte zásuvku na pracie prostriedky.
	8. Nalejte do komory II asi 1 l vody.
	9. Do komory II dajte univerzálny prací prostriedok.
	Upozornenie:
	10. Zásuvku na pracie prostriedky zatvorte.
	11. Zvoľte Start.
	12. Na konci programu spotrebič vypnite.



	Preprava
	1. Vodovodný kohútik zatvorte.
	2. Redukujte tlak vody v prívodnej hadici.
	3. Vypustite zvyšný prací roztok.
	4. Odpojte práčku od elektrickej siete.
	5. Odmontujte hadice.
	1. Snímte a uschovajte krytky.
	2. Nasaďte všetky 4 puzdrá.
	Upozornenia
	1. Ak dôjde následkom chyby nášho systému AquaStop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody súkromným používateľom.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s AquaStop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie AquaStop (originálne príslušenstvo).
	4. Na spotrebiče s AquaStop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať, príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
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